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PROCESUL-VERBAL AL REUNIUNII DE JOI, 28 IUNIE 2007

(2007/C 254/04)

(Reuniunea a fost deschisd la ora 9.05)

A PREZIDAT: dna KINNOCK

Copresedintd

1. Membrii supleanti

Copresedintele a anuntat urmdtorii membri supleanti: Badia i
Cutchet (pentru Arif), Bushill-Mathews (pentru Coelho), Goeb-
bels (pentru Ferreira), Hutchinson (pentru Rosati), Zaleski
(pentru Gaubert), Zwiefka (pentru Langendries).

2. Aprobarea procesului-verbal al reuniunii de miercuri,
27 iunie 2007

Procesul-verbal a fost aprobat.

3. Rapoarte de sintezi din atelierele de lucru

— dl Ramotar (Guyana) privind migratia, in cooperare cu aero-
portul din Frankfurt si Ministerul de Interne al Republicii
Federale Germania (Frankfurt).

— dI Scheele privind monitorizarea schimbirilor climatice, in
cooperare cu Agentia Spatiald Europeand (Darmstadt).

— dl Bowis privind accesul la medicamente pentru bolile negli-
jate, in cooperare cu Sanofi-Aventis (Frankfurt).

4. Revizuirea Conventiei privind comertul international cu
specii ale faunei si florei silbatice pe cale de disparitie
(CITES): dezbatere (firi rezolutie)

DI Baum (Comisia Europeand) a deschis subiectul.

Au intervenit: Mitchell, Mushelenga (Namibia), Polisi (Ruanda),
Bowis, William (Seychelles), Scheele, Ramotar (Guyana),
McAvan, Sithole (Mozambic), Mugambe (Uganda), Sebetela
(Botswana), de Sousa (Angola).

Dl Baum (Comisia Europeand) a rdspuns si a incheiat dezba-
terea.

5. Votul privind revizuirea Regulamentului de proceduri
Copresedintele a explicat procedura de votare.

In temeiul articolului 34 din Regulamentul de Procedurd, votul
s-a derulat in fiecare Camerd in parte. Modificarea a fost adop-
tatd in unanimitate de ambele Camere.

6. Votarea propunerilor de rezolutie incluse in rapoartele
prezentate de cele trei comisii permanente

— Raportul privind buna guvernare, transparenta i responsabi-
litatea in domeniul exploatirii resurselor naturale in tirile
ACP (ACP-UE/[3937/07/fin.) — Comisia pentru afaceri poli-
tice. Coraportori: Evelyne B. Cheron (Haiti) si Michael
Gahler.

A fost comunicatd o rectificare la propunerea de rezolutie.
Coraportorii au introdus un amendament oral. Amenda-
mentul oral a fost adoptat. Rezolutia modificati a fost adop-
tatd in unanimitate.

— Raportul privind reducerea siriciei in randul micilor agricul-
tori din tarile ACP — in special in sectoarele fructelor, legu-
melor si florilor (ACP-UE[100.011/07/fin) — Comisia
pentru dezvoltare economici, finante si comert. Coraportori:
Kilontji Mporogomyi (Tanzania) si Carl Schlyter.

Amendamentul 1 a fost adoptat cu un amendament oral.
Amendamentele 2, 4, 5, 6, 7 si 8 au fost adoptate. Rezolutia
modificatd a fost adoptatd in unanimitate.

— Raportul privind migratia lucratorilor calificati i efectul aces-
teia asupra dezvoltdrii nationale (ACP-UE[100.012/07/fin.)
— Comisia pentru afaceri sociale si de mediu. Coraportori:
Sharon Hay Webster (Jamaica) si Luisa Morgantini.

Amendamentul 2 a fost adoptat ca o completare a punc-
tului 17. Amendamentele 1 si 3 au fost adoptate, de
asemenea. Rezolutia modificatd a fost adoptatd in unanimi-
tate.

7. Votarea propunerilor de rezolutie urgente

— Propunere de rezolutie urgentd privind situatia din Darfur
(ACP-UE[100.075/07 [comp.).

Amendamentul 4 a fost retras. Amendamentele 1, 2 si 3 au
fost adoptate.

Rezolutia modificatd a fost adoptatd in unanimitate.
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In temeiul articolului 16 din Regulamentul de Procedurs, dl
Darbo (Ciad) a redactat o explicatie scrisd a votdrii, care a
fost distribuitd membrilor in limba originala.

8. Chestiuni diverse

DI Ramotar (Guyana) a avut o interventie referitoare la instalarea
unui nou sistem antirachet3 in Europa.

DI Straker (St Vincent si Grenadine) a multumit autoritdtilor
germane si dlui Gahler pentru ospitalitate si pentru eforturile

depuse pentru organizarea celei de-a 13-a sesiuni a Adundrii
Parlamentare Paritare la Wiesbaden si a tuturor evenimentelor
sociale asociate acesteia.

9. Data si locul celei de-a 14-a sesiuni a Adunirii Parlamen-
tare Paritare ACP-UE

Cea de-a 14-a sesiune a APP va avea loc intre 17 si 22 noiem-
brie 2007 la Kigali (Ruanda).

(Reuniunea a fost inchisd la ora 11.10)

Otmar ROGERS si
Glenys KINNOCK

Co-pregedinti

Sir John KAPUTIN si
Dietmar NICKEL

Co-secretari generali
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LISTA ALFABETICA A MEMBRILOR ADUNARII PARLAMENTARE PARITARE

Reprezentantii ACP

RADEMBINO-CONIQUET (GABON), Copresedinte

BENIN (VP)

CAMERUN (VP)

GUINEEA ECUATORIALA (VP)
GHANA (VP)

INSULELE SOLOMON (VP)
JAMAICA (VP)

KENYA (VP)

NIUE (VP)

SEYCHELLES (VP)
SURINAM (VP)

ZAMBIA (VP)

ZIMBABWE (VP)

AFRICA DE SUD

ANGOLA

ANTIGUA SI BARBUDA
BAHAMAS

BARBADOS

BELIZE

BOTSWANA

BURKINA FASO

BURUNDI

CAP VERDE

REPUBLICA CENTRAFRICANA
CIAD

COMORE

CONGO (Republica)

CONGO (Republica Democrati)
COASTA DE FILDES

DJIBUTI

DOMINICA

REPUBLICA DOMINICANA
ERITREA

ETIOPIA

FIJI

GAMBIA

GRANADA

GUINEEA

GUINEEA-BISSAU

GUYANA

HAITI

INSULELE COOK

INSULELE MARSHALL (Republica)

Reprezentantii PE

KINNOCK, Copresedintd
GAHLER (VP)
MANTOVANI (VP)
VERGES (VP)
CARLOTTI (VP)
POLFER (VP)

MITCHELL (VP)
CARLOTTI (VP)
LULLING (VP)
KAMINSKI (VP)
MARTINEZ MARTINEZ (VP)
BOWIS (VP)

GOUDIN (VP)

VAN LANCKER
AGNOLETTO
ALLISTER
ARIF
AYLWARD
BEREND
BORRELL FONTELLES
BULLMAN
BUSK
CALLANAN
CASHMAN
COELHO
CORNILLET
DEVA

DILLEN
FERNANDES
FERREIRA
GAUBERT
GOMES
GRABOWSKA
GRONER
GURMAI

HALL

HAUG
HERRANZ GARCIA
HOLM

JONS
KACZMAREK
DOMBROVSKIS
MARTENS
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KIRIBATI

LESOTO

LIBERIA
MADAGASCAR
MALAWI

MALI

MAURITANIA
MAURITIUS
MICRONEZIA (Statele Federate din)
MOZAMBIC

NAMIBIA

NAURU (Republica)
NIGER

NIGERIA

PALAU

PAPUA NOUA GUINEE
RUANDA

SAINT KITTS SI NEVIS
SAINT VINCENT SI GRENADINELE
SAMOA

SAO TOME SI PRINCIPE
SENEGAL

SFANTA LUCIA
SIERRA LEONE
SOMALIA

SUDAN

SWAZILAND
TANZANIA
TIMOR-LESTE

TOGO

TONGA

TRINIDAD SI TOBAGO
TUVALU

UGANDA

VANUATU

Membrii ACP

NDUWIMANA (BURUNDI), Copresedinte
LUTUNDULA (CONGO, Republica Democratd), VC

DUGUID (BARBADOS), VC

ANGOLA
BELIZE

BENIN

REPUBLICA CENTRAFRICANA
DJIBUTI

FIJI

GRANADA

KORHOLA

KOZLIK
LANGENDRIES
LEHIDEUX
LOPEZ-ISTURIZ WHITE
LOUIS

McAVAN

MAYER

MORILLON

NOVAK
PLEGUEZUELOS AGUILAR
RIBEIRO E CASTRO
ROITHOVA

ROSATI

SBARBATI

SCHEELE

SCHLYTER

SCHMIDT F.
SCHNELLHARDT
SCHRODER
SORNOSA MARTINEZ
SPERONI

SCHMIDT O.

STURDY

VAN HECKE

VENETO

VENTRE

de VILLIERS
WIELAND

WIKMAN
ZABORSKA

ZANI

ZILE

ZIMMER

... (GRUPUL VERZILOR/ALE)

COMISIA PENTRU AFACERI POLITICE

Membrii PE

CALLANAN, Copresedinte
JONS, VC
POLEFER, VC

CARLOTTI
COELHO
DILLEN
GAHLER
GOMES
GRONER
GURMA
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GUINEEA HERRANZ GARCIA
GUINEEA ECUATORIALA GRABOWSKA
HAITI KACZMAREK
INSULELE COOK GAUBERT
LIBERIA KAMINSKI
MAURITANIA LOPEZ ISTURIZ
NAMIBIA LOUIS
NIGERIA MANTOVANI
NIUE MARTINEZ MARTINEZ
PAPUA NOUA GUINEE MORILLON
SAINT VINCENT SI GRENADINELE SCHMIDT F.
SUDAN VAN HECKE
TOGO VENTRE
TUVALU WIELAND
UGANDA ZANI
ZIMBABWE ZIMMER

COMISIA PENTRU DEZVOLTARE ECONOMICA, FINANTE SI COMERT
Membrii ACP Membrii PE

EVERISTUS (SFANTA LUCIA), Copresedinte SCHLYTER, Copresedinte

SEBETELA (BOTSWANA), VC DOMBROVSKIS, VC

DARBO (CIAD), VC

RIBEIRO E CASTRO, VC

AFRICA DE SUD SPERONI
CAMERUN AGNOLETTO
CONGO (Republica) BEREND
COASTA DE FILDES BULLMANN
ERITREA BUSK
ETIOPIA CORNILLET
GABON DEVA
GHANA FERREIRA
GUYANA KINNOCK
KENYA KOZLIK
MALI LANGENDRIES
MAURITIUS LEHIDEUX
MICRONEZIA (Statele Federate din) LULLING
PALAU MAYER
SAINT KITTS SI NEVIS McAVAN
SAMOA MITCHELL

SENEGAL PLEGUEZUELOS AGUILAR
SIERRA LEONE ROSATI

SWAZILAND STURDY

TANZANIA VAN LANCKER

TONGA de VILLIERS

TRINIDAD $I TOBAGO ZILE

ZAMBIA

... (GRUPUL VERZILOR/ALE)
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COMISIA PENTRU AFACERI SOCIALE SI DE MEDIU
Membrii ACP Membrii PE

OUMAROU (NIGER), Copresedinte SCHEELE, Copresedintd
SANGA (INSULELE SOLOMON), VC NOVAK, VC

SITHOLE (MOZAMBIC), VC ARIF, VC
ANTIGUA SI BARBUDA ALLISTER
BAHAMAS AUBERT
BURKINA FASO AYLWARD

CAP VERDE BORRELL FONTELLES
COMORE BOWIS
DOMINICA CASHMAN
REPUBLICA DOMINICANA FERNANDES
GAMBIA GOUDIN
GUINEEA BISSAU HALL

INSULELE MARSHALL (Republica) SBARBATI
JAMAICA HAUG

KIRIBATI HOLM

LESOTO KORHOLA
MADAGASCAR MARTENS
MALAWI ROITHOVA
NAURU SCHMIDT O.
RUANDA SCHNELLHARDT
SAO TOME $I PRINCIPE SCHRODER
SEYCHELLES SORNOSA MARTINEZ
SOMALIA VENETO
SURINAM VERGES
TIMOR-LESTE WIKMAN
VANUATU ZABORSKA
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LISTA DE PREZENTA LA SESIUNEA DIN 25-28 IUNIE 2007 DE LA WIESBADEN

RADEMBINO-CONIQUET (Gabon), Copresedinte

DE SOUSA (Angola)
DUGUID (Barbados)
DAYORI (Benin) (VP)
SEBETELA (Botswana)
TAPSOBA (Burkina Faso)
NZOMUKUNDA (Burundi)
NYASSA (Camerun) (VP)

SORONGOPE-ZOUMANDIJI (Republica Centrafricani)

DARBO (Ciad)

BOUNKOULOU (Congo, Republica)
CONGO (Republica Democratd)
AMON-AGO (Coasta de Fildes)
ABDI SAID (Djibuti)

THOMAS (Dominica) (¥)

JIMENEZ (Republica Dominicand)
NGUEMA OWONO (Guineea Ecuatoriala)
TSEGGAI (Eritrea)

TOGA (Etiopia)

CAVUILATI (Fiji) (*
MILEBOU-AUBUSSON (Gabon)
OSEI-AMEYAW (Gana)

TOP (Guineea)

BERNARD CHERON (Haiti)
McNISH (Jamaica) (¥)

KAMOTHO (Kenya) (VP)

MAFURA (Lesoto)

SMITH (Liberia)

MATOLA (Malawi)

DIALLO (Mali) (¥)

GUELAYE (Mauritania)
DEERPALSING (Mauritius)
SITHOLE (Mozambic)
MUSHELENGA (Namibia)
OUMAROU (Niger)

ADEFIDIPE (Nigeria) (¥)

TALAGI (Niue)

BALAGETUNA (Papua Noua Guinee) (*)
POLISI (Ruanda)

HARRIS (Saint Kitts si Nevis)
JEAN-MARIE (Sfanta Lucia)
STRAKER (Saint Vincent si Grenadine)
LAUOFO (Samoa)

WILLIAM (Seychelles)

CONTEH (Sierra Leone)

KINNOCK, Copresedintd
AGNOLETTO (1) (3)

AUBERT (') () ()

AYLWARD () ()

BADIA [ CUCHET (pentru ARIF) (3) (¥
BEREND

BORRELL FONTELLES

BOWIS (VP)

BULLMANN

BUSHILL-MATTHEWS (pentru COELHO) ()

BUSK (') (%)

CALLANAN (1) () (4
CARLOTTI (VP)

CASHMAN (1) ()
DOMBROVSKIS

FERNANDES

GAHLER (VP)

GOEBBELS (pentru FERREIRA)
GOMES (1)

GRABOWSKA

GRONER

HALL ()

HAUG

HUTCHINSON (pentru ROSATI)
JONS () () (%)

KACZMAREK

KORHOLA

KOZLIK (1)

LEHIDEUX () (%)

LULLING (VP)

MANTOVANI (VP) (%) (9
MARTENS

MARTINEZ MARTINEZ (VP) (1) ()
MAYER

MCcAVAN () () (%)

MITCHELL

MORGANTINI (pentru HOLM) (1) (3) ()
POLFER (%) ()

RIBEIRO E CASTRO

SCHEELE

SCHLYTER (1) () ()

SCHMIDT F (1) (3) (%)
SCHMIDT O.
SCHNELLHARDT

SCHRODER
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MA’AHANUA (Insulele Solomon) (¥)
SITHOLE (Africa de Sud)

SPERONI (%) (¥)
STURDY ) (%)

DEKUEK (Sudan) VAN HECKE
RODGERS (Surinam) VAN LANCKER (¥) (%)
THWALA (Swaziland) VENETO () ()

CHECHE (Tanzania)
MUGAMBE (Uganda)
NJOBVU (Zambia) (*)

WIELAND (1) (%)
ZALESKI (pentru GAUBERT) (%)
ZABORSKA (%) (%)

ZIMMER (1) (3
ZWIEFKA () (%)

) Prezent la 25 iunie 2007.
) Prezent la 26 iunie 2007.
%) Prezent la 27 iunie 2007.
) Prezent la 28 iunie 2007.

*) Tard reprezentatd de o altd persoand decat un membru al parlamentului.

Observator:

Cuba: POLANCO

Au fost prezenti, de asemenea:

ANGOLA BARBADOS BENIN
COSTA DALA GODDARD DURAND-ADJAHI
TEMBU NZUANGA
SEBASTIAO ANDRE
BOTSWANA BURKINA FASO BURUNDI
BATLHOKI LANKOANDE KABURA
HABARUGIRA
KABOGOYE
CAMERUN REPUBLICA CENTRAFRICANA CONGO (Republica)
BAH YINIFOLO VANDENBOS LEKOYI
OBIA
TSHIKA
MUDOYI
CONGO (Republica Democrati) COASTA DE FILDES REPUBLICA DOMINICANA
KIZIKI AMANI AQUINO ACOSTARO
CEDANO
GUINEEA ECUATORIALA ERITREA ETIOPIA
ANDEM ELA TEKLE ALI
NKA OBIANG
EVANA NDEME
GABON GHANA GUINEEA
NDIMAL KUMI DIALLO
MOUVAGHA TCHIOBA OPPONG-NTITI
MAKONGO
NDONG NGUEMA
POSSO

OGOMBE
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HAITI JAMAICA KENYA
PIERRE BARKER-MURPHY WAMBUA
MELIUS MUTHAA
JACINTHE POGHISIO
DOREUS SUMBEIYWO
JOSEPH NELSON
LESOTO LIBERIA MALAWI
TIHELI PENNOH KALICHERO
NYAPHISI TELEWODA
MALI MAURITANIA MAURITIUS
ASKIA KAMARA GUNNESSEE
HAMOUD
BOILIL
ABDALLA
MBARECK
NAMIBIA NIGER PAPUA NOUA GUINEE
DE WAAL MAHAMADOU ABURU
RUMPT ABDOURAHMANE
KATJAVIVI HABIBOU
NDADI CAZALICA
RUANDA SIERRA LEONE AFRICA DE SUD
KAYINAMURA GOODWYLL GIBSON
GASANA MAGAU
GAHAMANYI BASSON
SUDAN SURINAM SWAZILAND
MUSTAFA HIWAT DLAMINI
ALLOBA RATHIPAL
BADRI
JERVASE
UGANDA ZAMBIA
ACEMAH MBEWE
AMONGI MULENGA
DOMBO SHITULIKA
CONSILIUL ACP-UE
TSEKOA Ministrul afacerilor externe, Presedinte in exercitiu al Consiliului ACP (Lesoto)

WIECZOREK-ZEUL Ministru federal pentru cooperare economici si dezvoltare, Presedintd in exercitiu a Consiliului UE

(Germania)

COMISIA EUROPEANA

MICHEL Comisar responsabil pentru dezvoltare si ajutor umanitar
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PARLAMENTUL PAN-AFRICAN
MONGELLA Presedintd a Parlamentului Pan-African

UNFPA BRAZILIA
HAKKERT

CESE
AKOUETE
DANTIN
GAUCI
LISBEY
MAKEKA

CTA
BURGUET
BOTO

SECRETARIATUL ACP
KAPUTIN Co-secretar general

SECRETARIATUL UE
NICKEL Co-secretar general
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ANEXA I
ANEXA LA REUNIUNEA DE LUNI, 25 IUNIE 2007
Acreditarea reprezentantilor neparlamentari

DOMINICA
DI A. THOMAS

Ministru consilier al ambasadei Republicii Dominica, Bruxelles

FIJI
DI R.S.T. CAVUILATI

Ambasador, Ambasada Republicii Fiji, Bruxelles

AMAICA
Dna V. MCNISH

Ambasador, Ministrul afacerilor externe, Kingston, Jamaica

NIGERIA
DI AJ. ADEFIDIPE

Ministru, Ambasada Nigeriei, Bruxelles

PAPUA NOUA GUINEE
DI John BALAGETUNA

Director relatii interparlamentare, Parlamentul national, Papua Noua Guinee

INSULELE SOLOMON
Dl ]. MA’'AHANUA

Ambasador, Ambasada Insulelor Solomon, Bruxelles
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ANEXA IV

REZOLUTII ADOPTATE

Pagina

— privind buna guvernare, transparenta si responsabilitatea in domeniul exploatdrii resurselor 17
naturale in tdrile ACP (ACP-UE/[3937/07[fin.)

—  privind reducerea sdriciei in randul micilor agricultori din tarile ACP — in special in sectoarele 25
fructelor, legumelor si florilor (ACP-UE/100.011/07 [fin.)

— privind migragia lucrdtorilor calificati si efectul acesteia asupra dezvoltirii nationale 31
(ACP-UE/100.012/07 fin.)

—  privind situatia din Darfur (ACP-UE/[100.075/07/fin.) 39

REZOLUTIE ()

privind buna guvernare, transparenta si responsabilitatea in domeniul exploatirii resurselor naturale
in tirile ACP

Adunarea Parlamentard Paritard ACP-UE,

— reunindu-se la Wiesbaden (Germania) intre 25 si 28 iunie 2007,

— avénd in vedere articolul 17 alineatul (1) din Regulamentul de procedurs,

— avand in vedere acordul de parteneriat dintre membrii grupului statelor din Africa, Caraibe si Pacific
(ACP), pe de o parte, si Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de altd parte, semnat la
Cotonou (Benin), la data de 23 iunie 2000, dupd cum a fost modificat prin acordul de modificare al

acordului de parteneriat, semnat la Luxemburg la 24 junie 2005 (Acordul de la Cotonou), in special arti-
colele 9, 68, 96 si 97,

— avand in vedere Conventia Organizatiei Natiunilor Unite impotriva coruptiei din 31 octombrie,
— avand in vedere infiintarea Tribunalului Penal International (TPI) la Roma, la 17 iulie 1998,

— avand in vedere Declaratia Organizatiei Natiunilor Unite din 16 decembrie 1996 impotriva coruptiei si a
mitei in tranzactiile comerciale internationale,

— avand in vedere Conventia interamericand impotriva coruptiei, adoptati la Caracas la 29 martie 1996,

— avand in vedere Conventia Uniunii Africane privind prevenirea si combaterea coruptiei, adoptatd in
cadrul celei de-a doua sesiuni ordinare a Adundrii Uniunii Africane care a avut loc la Maputo la 11 iulie
2003,

— avand in vedere Conventia Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare Economicd (OCDE) din
21 noiembrie 1997 privind combaterea mituirii functionarilor publici strdini in tranzactiile comerciale
internationale,

— avand in vedere legislatiile nationale in vigoare din statele ACP-UE privind spilarea banilor,

— avand in vedere Declaratia de la Paris din 2 martie 2005 privind eficacitatea ajutoarelor,

— avand in vedere Declaratia din 2 junie 2003 adoptatd in cadrul Reuniunii la nivel inalt G8, care a avut
loc la Evian, intitulatd: ,Lupta impotriva coruptiei si imbundtatirea transparentei”, precum si Declaratia
adoptatd la 8 junie 2007 in cadrul Reuniunii la nivel inalt G8 care a avut loc la Heiligendamm

(Germania), intitulatd ,Cregtere si responsabilitate in Africa”,

(') Adoptatd de Adunarea Parlamentara Paritard ACP-UE la 28 iunie 2007 la Wiesbaden (Germania).
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— avand in vedere Raportul special nr. 2/2005 al Curtii de Conturi privind ajutorul bugetar al FED pentru
statele ACP (Y),

— avand in vedere Ghidul Fondului Monetar International privind transparenta veniturilor provenite din
resursele naturale, adoptat in iunie 2005,

— avand in vedere Revista Industriilor extractive a Bincii Mondiale din 2004,

— avand in vedere cele 40 de recomandiri ale Grupului de Actiune Financiard (GAFI) privind spilarea
banilor,

— avand in vedere rezultatele reuniunii plenare a GAFI, care a avut loc la Vancouver intre 9 si 13 octombrie
2006,

— avand in vedere initiativele ,Publicati ceea ce platiti” (PWYP) si ,Publicati ceea ce castigati” (PWYE),
— avand in vedere principiile si criteriile Initiativei pentru transparentd in industriile extractive (ITIE),

— avand in vedere sprijinul acordat de Uniunea Europeand sistemului de certificare pentru Procesul
Kimberley privind importurile si exporturile de diamante si participarea tarilor ACP la procesul
Kimberley,

— avand in vedere planul de actiune comunitar privind aplicarea legislatiei, guvernarea si schimburile
comerciale in domeniul forestier (FLEGT) precum si Regulamentul CE nr. 2173/2005,

— avand in vedere programul privind aplicarea legislatiei si guvernarea in domeniul forestier in Africa,
adoptat in 2003,

— avand in vedere rezolutiile Parlamentului European din 31 martie 2004 privind guvernarea in cadrul
politicii de dezvoltare a Uniunii Europene () si din 6 aprilie 2006 privind eficacitatea ajutorului si
coruptia in tdrile in curs de dezvoltare (),

— avand in vedere rezolutiile sale din 24 noiembrie 2005 privind rolul parlamentelor nationale in punerea
in aplicare a Acordului de parteneriat de la Cotonou si privind produsele agricole si miniere (%),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 12 octombrie 2005 citre Consiliu, Parlamentul European si
Comitetului Economic si Social, intitulatd ,Strategia UE pentru Africa: spre un pact euro-african pentru
accelerarea dezvoltdrii Africii”,

— avind in vedere manualul parlamentarului privind combaterea coruptiei, elaborat de Organizatia
mondiald a parlamentarilor impotriva coruptiei (GOPAC),

— avand in vedere Indicele de Perceptie a Coruptiei (IPC) din 2006, publicat la 6 noiembrie 2006 la Berlin
de Transparency International,

— avand in vedere raportul privind misiunea de informare si anchetd in Mauritania efectuat de Biroul APP
intre 23 si 27 februarie 2006,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri politice (ACP-UE/3937/07/fin.),

() JO C249,7.10.2005.

() JO C 103, 29.4.2004, p. 550.
(*) Nepublicatd incd in JO.

() JOC136,9.6.2006, p. 17.
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sustinand principiul responsabilititii guvernelor fatd de tarile lor si fatd de toti cetdtenii acestora in ceea
ce priveste gestionarea veniturilor si cheltuielilor publice;

intrucat beneficiile economice si financiare rezultate din exploatarea bogitiilor naturale trebuie si se
reflecte intr-o crestere semnificativd a dezvoltirii umane;

intrucat guvernele tarilor bogate in resurse naturale au obligatia si responsabilitatea de a-si utiliza veni-
turile, in primul rdnd, pentru a satisface nevoile de baza ale populatiei, in special in domeniile sdnatatii
si educatiei, precum si pentru a combate siricia;

intrucdt buna guvernare trebuie s tind seama de faptul cd aceste venituri au o valoare addugatd mult
mai mare atunci cand resursele naturale sunt prelucrate si imbogitite in insdsi tara respectivd, decat
atunci cand acestea sunt exportate ca materii prime;

intrucat guvernele suverane si autorititile publice competente au, de asemenea, obligatia de a utiliza
veniturile rezultate din exploatarea resurselor naturale ale tirilor lor intr-un mod responsabil si in bene-
ficiul direct al cetitenilor prezenti si viitori;

intrucit exploatarea resurselor naturale poate deveni o fortd pentru dezvoltarea durabild doar prin redu-
cerea la minim a impactului sdu negativ din punct de vedere social si a impactului asupra mediului,
precum si prin repartizarea, in mod echitabil, a beneficiilor si costurilor acesteia;

intrucat cetdtenii tarilor bogate in resurse naturale au dreptul inalienabil de a beneficia, in modul cel
mai echitabil, de bunistarea si cresterea economici pe care resursele respective le pot genera;

intrucat societdtile care exploateazd resursele naturale au, de asemenea, responsabilitatea de a se asigura
cd investitiile lor contribuie la dezvoltarea durabild a tdrilor bogate in resurse naturale;

intrucat lipsa de transparentd in ceea ce priveste platile — legitime — pe care companiile le efectueazd
guvernelor reprezintd un risc antreprenorial considerabil, deoarece expune companiile la acuzatii de
complicitate la comportamente corupte si submineazi legitimitatea activitdtii acestora;

intrucat guvernele europene au obligatia de a combate aceste practici;

intrucdt guvernarea defectuoasd si lipsa de transparentd privind gestionarea veniturilor guvernamentale
generate de resursele naturale sunt de naturd si agraveze coruptia politicd si si creascd riscurile de
deturnare a fondurilor publice;

constientd de cresterea preturilor petrolului la nivel mondial in ultimele 36 de luni si de veniturile exce-
dentare rezultate;

intrucat veniturile importante obtinute din exploatarea resurselor naturale, in special a petrolului, in
tdrile in curs de dezvoltare pot crea dezechilibre economice si sociale grave, pot agrava nedreptatea
sociald si pot chiar favoriza un climat de violentd, in conditiile in care acestea nu sunt utilizate in mod
corespunzdtor in beneficiul tuturor categoriilor populatiei si in scopul dezvoltirii nationale si, intrucat,
in ceea ce priveste petrolul, existd riscul unor indicatori de crestere mdriti in mod artificial, in detri-
mentul indicatorilor de dezvoltare umang;

intrucat Parlamentul European a adoptat in martie 2004 un amendament la directiva privind cerintele
de transparentd, invitind statele membre ale UE si incurajeze companiile cotate la bursele de valori
europene sd publice plitile efectuate citre guverne;

intrucdt imbundtitirea guverndrii si a responsabilititii in gestionarea finantelor publice tinde s3 reduci
riscurile de conflict legate de exploatarea resurselor naturale;
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intrucdt o crestere semnificativi a transparentei fiscale, precum si eradicarea coruptiei publice ar
contribui la atenuarea riscului politic si ar incuraja crearea unui mediu mai stabil si favorabil investi-
tiilor nationale si striine, in special in sectorul industriilor extractive, dupd cum au recunoscut investi-
torii institutionali care gestioneazd fonduri reprezentind un total de 12,3 miliarde euro;

constientd ci transparenta fiscald si securitatea aproviziondrii cu energie sunt corelate si avand in vedere
faptul ci guvernarea defectuoasd si coruptia din tdrile furnizoare de energie pot consolida resentimen-
tele locale fatd de sectorul energetic si pot crea pericole pentru instalatiile energetice, reducand, astfel,
capacitatea de aprovizionare a pietelor mondiale;

intrucdt guvernarea defectuoasd si lipsa de responsabilitate privind exploatarea resurselor naturale pot
avea, de asemenea, consecinte grave asupra mediului, iar exploatarea forestierd excesivd poate cauza, de
exemplu, desertificare, alte schimbdri climatice, precum si daune asupra mediului care s afecteze fiin-
tele umane, fauna si flora;

intrucat populatiile din zonele in care se exploateazd resursele naturale nu beneficiazd suficient de
profiturile rezultate din acestea si, in plus, acestea sunt, adesea, afectate de impactul grav al acestor acti-
vitdti asupra mediului, cum ar fi poluarea aerului, a apei si a solului;

intrucat resursele naturale cuprind nu doar resurse minerale, ci si fauna si flora, precum si apa si aerul
curat care ar trebui protejate sau imbundtitite;

constientd de importanta punerii in aplicare a celor mai bune practici ecologice in ceea ce priveste
gestionarea resurselor petroliere si a principalelor resurse naturale din tdrile ACP;

intrucdt este important si se promoveze, in randul functionarilor publici, valori si virtuti precum
impartialitatea, integritatea, responsabilitatea, transparenta si corectitudinea, pentru ca practicile de
coruptie sd devind de neconceput si imposibile;

intrucdt urmdrirea integritatii si a standardelor etice constituie, inainte de toate, un mijloc de garantare
a furnizdrii citre populatie a serviciilor pe care aceasta este indreptdtitd si le primeascd din partea
statului in ceea ce priveste exploatarea resurselor naturale;

constientd de nevoia de a consolida capacititile parlamentelor si ale institutiilor democratice ale tarilor
in curs de dezvoltare, pentru a le permite acestora sd-si exercite in mod eficient atributiile de control al
organelor executive si de autoritate bugetar3;

intrucat, in trecut, detinerea de resurse naturale nu a constituit intotdeauna o binecuvantare, ci a repre-
zentat, adesea, mai degraba un blestem pentru populatia afectatd din tdrile lipsite de control democratic,
de responsabilitate si de statul de drept si in care lupta pentru resurse a incurajat coruptia si conflictele
violente in urma cdrora populatia locald a avut, adesea, de suferit;

intrucat cererea crescandd de resurse naturale a economiilor cu crestere rapidd, precum China, a acce-
lerat lupta internationald pentru asemenea resurse si a avut adesea drept consecintd mentinerea regimu-
rilor nedemocratice, a conflictelor violente si a incalcirii drepturilor omului;

intrucdt anumite companii nu respectd normele fundamentale de munci stabilite de OIM si sunt
responsabile de producerea unor accidente mortale si de exploatarea muncii copiilor; intrucit aceste
companii reprezintd, de asemenea, forta determinanti a despdduririi in expansiune, precum si a intensi-
ficarii comertului ilegal cu fildes din Africa, unele dintre acestea fiind prinse in mod repetat pescuind
ilegal in apele africane;
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invitd tdrile ACP sd aloce, cu prioritate, toate veniturile provenite din exploatarea resurselor naturale
pentru satisfacerea nevoilor de bazi ale populatiei, in special in domeniile sinatatii, educatiei, precum si
al conservdrii resurselor naturale si al mediului, contribuind astfel la realizarea Obiectivelor de Dezvol-
tare ale Mileniului (ODM);

invitd tdrile ACP si europene sd respecte si sd pund pe deplin in aplicare definitiile §i recomandarile
Acordului de la Cotonou privind buna guvernare (articolul 9 alineatul (3));

invitd statele membre si Comisia, avand in vedere preocuparea acestora pentru buna guvernare, si
acorde o mai mare atentie dezvoltdrii industriei de prelucrare din tdrile ACP, decat asigurdrii accesului
companiilor europene la resursele naturale din aceste tdri;

invitd tdrile africane din grupul ACP si ratifice Conventia Uniunii Africane privind prevenirea si comba-
terea coruptiei; invitd tdrile din Caraibe si ratifice Conventia Interamericand impotriva coruptiei; invitd
toate tdrile ACP-EU si ratifice Conventia Organizatiei Natiunilor Unite impotriva coruptiei si Declaratia
Organizatiei Natiunilor Unite impotriva coruptiei si a actelor de coruptie in tranzactiile comerciale
internationale si sd pund in aplicare mecanisme specifice care sd asigure o monitorizare si o aplicare
eficientd a dispozitiilor alineatului (3) de mai sus;

solicitd guvernelor statelor membre ale Uniunii Europene si tdrilor ACP sd adopte si sd contribuie la
punerea in practicd a principiilor stabilite de initiative private, pentru a promova o mai bund guvernare
in ceea ce priveste gestionarea veniturilor provenite din resurse naturale, initiative precum ITIE si
campaniile ,,Publicati ceea ce platiti” si ,Publicati ceea ce castigati”;

solicitd Comisiei Europene si guvernelor statelor membre UE sd promoveze imbundtdtirea si aplicarea
deplind a Initiativei pentru transparentd in industriile extractive (ITIE), in special prin obligativitatea
dispozitiilor privind transparenta, prin adoptarea de mecanisme de control eficiente, prin punerea in
aplicare a celui de-al cincilea criteriu care consacrd implicarea activd a societdtii civile in calitate de
participant la ITIE, precum si prin asigurarea unei contributii financiare la fondul fiduciar al ITIE;

invitd tdrile ACP s se asigure cd veniturile sunt, in egald mdsurd, utilizate pentru a-si diversifica
economia si pentru a dezvolta activititile economice la un nivel mai ridicat in cadrul procesului de
productie, in loc si le limiteze la simpla extractie a resurselor naturale;

solicitd Comisiei Europene s trimitd misiuni in tarile in curs de dezvoltare furnizoare de energie pentru
a sprijini punerea in aplicare a ITIE;

solicitd tarilor ACP care au subscris, in mod oficial, la initiativa ITIE s3 treacd la punerea in practicd a
criteriilor minime ale acesteia, n special, a celui de-al cincilea criteriu, garantand ci societatea civild este
in misurd sd isi exercite rolul de monitorizare fari restrictii si in absenta oricirei temeri sau intimidari;

incurajeazid toate tirile bogate in resurse naturale semnatare ale Acordului de la Cotonou care nu au
aderat incd, in mod oficial, la ITIE sd facd acest lucru i invitd statele membre UE si guvernele ACP si
consolideze capacitdtile societtii civile, astfel cum se prevede la articolul 7 din Acordul de la Cotonou
si in recomandarile celor doud Forumuri ale societitii civile din ACP care au avut loc in 2002 si in
aprilie 2006;

solicitd tuturor guvernelor tdrilor ACP si ale statelor membre UE si indemne toti investitorii si adere la
ITIE, precum si la alte initiative si conventii care vizeazi consolidarea bunei guverniri, a transparentei
si a responsabilitdtii in ceea ce priveste exploatarea resurselor naturale;

solicitd tuturor guvernelor tdrilor ACP si ale statelor membre UE sd invite, in egald mdsurd, guvernele
tarilor emergente sd-si respecte angajamentele privind aderarea la normele fundamentale de munci
recunoscute la nivel international, cele privind abolirea exploatirii muncii copiilor, incetarea proliferarii
armelor de calibru mic §i a armamentului usor (SALW), in special in zonele de conflict, precum si
angajamentele privind interzicerea importului ilegal de materii prime si de cherestea;
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solicitd Comisiei Europene si statelor membre UE si conditioneze ajutorul pentru dezvoltare acordat
tarilor bogate in resurse de progresul inregistrat in domeniul bunei guverniri, al transparentei si al
responsabilititii in ceea ce priveste gestionarea resurselor naturale, prin aderarea si punerea in mod
activ in aplicare a unor initiative precum PWYP, PWYE si ITIE;

solicitd guvernelor statelor membre ale Uniunii Europene si Comisiei si sprijine eforturile statelor
membre de a promova transparenta in industriile extractive, prin introducerea unor norme contabile
corespunzdtoare si a unor dispozitii privind dreptul societdtilor comerciale, in conformitate cu sprijinul
acordat de Parlamentul European in martie 2004 modificrii directivei privind cerintele de transparentd
si cu comunicarea Comisiei din 12 octombrie 2005 privind strategia pentru Africa;

solicitd tuturor actorilor implicati sd pund in aplicare norme care si impund transparentd si o mai mare
responsabilitate in sistemele de gestionare a cheltuielilor si veniturilor publice, ca de exemplu:

— controlul bugetar exercitat de Parlament si organele acestuia,

— auditul separat al bugetelor si al cheltuielilor publice prin intermediul unei curti de conturi indepen-
dente,

— transparenta bugetelor de stat,
— monitorizarea veniturilor si cheltuielilor guvernului in randul tirilor ACP,
— responsabilitatea societdtilor care intrd sub incidenta dispozitiilor privind divulgarea informatiilor;

solicitd tuturor actorilor s se asigure cd guvernele tdrilor furnizoare de energie care au cunoscut
probleme grave de guvernare si de coruptie nu beneficiazd de ajutoare neesentiale, de conditii comer-
ciale favorabile sau de alte avantaje pana cind nu fac dovada unui angajament mensurabil pentru o mai
mare transparentd, in special in ceea ce priveste bugetul national;

solicitd tuturor donatorilor bilaterali i multilaterali si agentiilor de credit la export s dezvolte un set
de conditii care sd nu fie, pur si simplu, abstracte, ci si se bazeze pe rispunderea fiduciard a guvernelor
fatd de cetdtenii lor si pe un sistem de parteneriat in care ajutorul neumanitar este conditionat de
respectarea unei serii de criterii specifice, negociate in comun i, in special, a transparentei publice
privind veniturile provenite din exploatarea resurselor naturale, in conformitate cu principiile codificate
in ,,Ghidul EMI privind transparenta veniturilor provenite din resursele naturale”;

invitd statele ACP-UE si se asigure cd promovarea bunei guverndri, a transparentei si a responsabilitatii
in ceea ce priveste exploatarea resurselor naturale fac obiectul angajamentelor reciproce si al criteriilor
negociate in comun in cadrul dialogului politic prevazut la articolul 8 din Acordul de la Cotonou;

solicitd guvernelor statelor membre UE sd se asigure ci promovarea transparentei si controlul demo-
cratic privind utilizarea veniturilor in tirile care furnizeazd energie Uniunii Europene constituie o prio-
ritate a strategiei europene comune pentru energie;

recomandd evidentierea aspectelor legate de buna guvernare, de transparentd si de responsabilitate in
ceea ce priveste exploatarea resurselor naturale in cadrul viitoarei ,Strategii comune UE-Africa”;

incurajeazd punerea in aplicare a celor mai bune practici in gestionarea resurselor petroliere, astfel cum
sunt codificate in ,Ghidul FMI privind transparenta veniturilor provenite din resursele naturale”;

solicitd guvernelor si parlamentelor tdrilor ACP si ale statelor membre UE sd se asigure cd exploatarea
resurselor naturale nu genereazd dezechilibre ecologice majore; in aceastd privintd, isi exprimd preocu-
parea fatd de faptul ci defrisarea excesivd poate duce la desertificare si la alte schimbdri climatice, impo-
triva cirora ar trebui sd se ia mdsuri, prin practicarea unei silviculturi responsabile si prin practici de
reimpidurire corespunzitoare, solicitdnd, totodatd, companiilor care exploateazd resursele naturale si
respecte standardele de protectie a mediului;
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invitd institutiile, parlamentele si guvernele nationale si regionale si se asigure cd exploatarea legald a
resurselor naturale se inscrie intr-un plan de protectie a mediului orientat spre misuri de protectie a
apei, a aerului si a solului, precum si spre conservarea diversititii faunei si florei;

solicitd tuturor guvernelor si adopte legi care si interzicd importul de cherestea exploatatd in mod
ilegal; iar, intre timp, s se asigure ci la procedurile de achizitii publice nu ajunge decat cherestea prove-
nitd din surse durabile si legale;

invitd toate tdrile producitoare de cherestea si garanteze exploatarea durabild a cherestelei produse
intern, respectind drepturile populatiei locale si tindnd seama de impactul asupra mediului;

solicitd UE sd realizeze un studiu exhaustiv asupra legislatiei forestiere, si consolideze drepturile de
funciare si de acces ale comunitdtilor locale, precum si sd garanteze participarea semnificativd a publi-
cului;

indeamnd toate tdrile participante la comertul cu diamante si adere pe deplin la sistemul de certificare
pentru Procesul Kimberley privind comertul international cu diamante brute; subliniazd importanta
realizdrii de progrese citre un control independent al respectirii de citre tdrile participante si de citre
industria diamantelor a orientdrilor privind comertul cu diamante, precum si importanta garantarii
faptului cd participantii la Procesul Kimberley pot supraveghea respectarea acestui proces de citre
industria diamantelor;

solicitd membrilor Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite si adopte o definitie a legi-
turii ,resurse de conflict” si sd includi gestionarea resurselor naturale in mandatul Comisiei de consoli-
dare a picii;

incurajeazd punerea in aplicare si utilizarea adecvatd a sistemelor de informatii precum banca de date
miniere;

subliniazd responsabilitatea companiilor care exploateazd resurse naturale de a promova un mediu
economic transparent care sd respecte dezvoltarea durabild, precum si faptul ci acest lucru este in bene-
ficiul lor; incurajeazd companiile respective sd ia initiative colective in acest scop, cum ar fi certificarea
companiilor ,curate”;

subliniazd faptul cd, in conformitate cu articolele 96 si 97 din Acordul de la Cotonou, cazurile grave
de coruptie pot duce la consultari;

invitd tdrile ACP sd lanseze o dezbatere publicd nationald privind utilizarea veniturilor provenite din
resursele naturale si privind dreptatea sociald;

solicitd tdrilor ACP producitoare de petrol sd respecte, sd sprijine si sd incurajeze activititile militantilor
impotriva coruptiei si ale aparatorilor transparentei;

subliniazd rolul parlamentelor nationale ale tdrilor ACP in promovarea bunei guverniri si recomanda
recunoasterea acestui rol si consacrarea oficiald a acestuia in viitoarea ,Strategie comund UE-Africa”;

invitd parlamentele nationale i regionale ale tarilor ACP si ale statelor membre UE, precum si reprezen-
tantii societdtii civile s coopereze in vederea constituirii unui echilibru al puterilor pentru a combate
coruptia din guverne si administratii, inclusiv prin luarea de masuri penale;

indeamnd guvernele, institutiile si toti liderii politici si aloce o parte a veniturilor rezultate din exploa-
tarea responsabild a resurselor naturale pentru a creste veniturile functionarilor, ale agentilor de politie
si ale lucrdtorilor din sectoarele economice relevante, cu scopul de a face coruptia mai putin atractivi;

invitd guvernele tirilor ACP si Comisia Europeand sd sprijine parlamentele nationale si regionale ACP
in activitatea lor, in calitate de autoritate bugetard, prin intermediul dialogului, al schimbului de infor-
matii si al consoliddrii capacitatilor;

solicitd Comisiei si elaboreze o comunicare care si defineasci strategia Uniunii Europene pentru conso-
lidarea democratiei parlamentare si a statului de drept in tarile in curs de dezvoltare;
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incurajeazd parlamentele nationale ale tirilor ACP si exercite presiuni asupra guvernelor lor pentru ca
acestea sd lupte impotriva coruptiei interne, promovand astfel o mai buni guvernare in gestionarea
veniturilor publice, prin adoptarea unei legislatii anticoruptie si a unor mecanisme de monitorizare
independente care si vizeze o mai mare transparentd sau si confere un acces sporit la informatiile
privind utilizarea si alocarea veniturilor provenite din exploatarea resurselor naturale;

subliniaza faptul cd este, de asemenea, necesard consolidarea sistemului judiciar, a independentei justitiei
si a institutiilor superioare de control al finantelor publice din tirile ACP;

invitd, de asemenea, parlamentele tirilor ACP si adopte coduri de conduitd specifice privind buna
guvernare, astfel incat si poatd preveni orice risc de coruptie internd; considerd cd publicarea venitu-
rilor parlamentarilor poate contribui, de asemenea, la realizarea unui grad mai mare de transparents;

invitd parlamentele nationale si regionale si sprijine si sd faciliteze actiunea reprezentatilor societatii
civile de a combate guvernarea defectuoasi si coruptia, permitdndu-le si-si desfisoare activitatea in cele
mai bune conditii si cu o libertate de actiune maximi si garantdndu-le capacitatea, mijloacele si resur-
sele necesare;

solicitd ca societatea civild §i parlamentele nationale sd participe la monitorizarea eficientd a bugetului
prin anchete de urmdrire a cheltuielilor publice (PETS) care sd facd o comparatie detaliatd intre ,veni-
turi” si ,rezultate” pe baza criteriilor aplicate de Comitetul OCDE de asistentd pentru dezvoltare (CAD);

considerd ci este necesard elaborarea unor indicatori sociali specifici in vederea obtinerii unor date mai
detaliate privind calitatea guverndrii pe care au obtinut-o semnatarii Acordului de la Cotonou si solicitd
transparentd din partea organizatiilor societatii civile implicate in ceea ce priveste gestionarea fondurilor
primite;

invitd guvernele, institutiile si toti liderii politici sd se asigure ci functionarii beneficiazd de pregitire
speciald si sunt informati cu privire la importanta utilizdrii responsabile a resurselor naturale si cu
privire la o exploatare ecologicd a acestora;

subliniazd faptul cd lupta impotriva coruptiei poate contribui, in mod eficient, la promovarea unui
climat mai sigur pentru investitii; invitd Uniunea Europeand, in calitate de copresedinte al programului
Cheltuieli publice si responsabilitate financiard (PEFA) — care asigurd un cadru armonizat de evaluare a
riscului fiduciar in tirile destinatare — sd includd indicatori specifici PEFA cu scopul de a mdsura
nivelul coruptiei;

solicitd Comisiei sd considere nivelurile coruptiei astfel identificate drept bazd pentru promovarea unei
bune guverndri si deschiderea de consultdri, in temeiul articolelor 96 si 97 din Acordul de la Cotonou
privind luarea de mdsuri corespunzitoare impotriva regimurilor corupte; subliniazd, cu toate acestea,
faptul cd promovarea bunei guverndri nu ar trebui si constituie un pretext pentru impunerea unilate-
rald a conditiilor de acordare a ajutoarelor;

subliniazd rolul important jucat de initiativele regionale in ceea ce priveste reducerea coruptiei si
promovarea unei bune guverndri, precum mecanismul african de evaluare colegialdi (MAEC); subliniazd
necesitatea ca tirile africane si pund in aplicare aceste initiative, iar Comisia si statele membre si
asigure asistenta tehnici si financiard necesard in acest scop;

solicitd statelor membre ale Uniunii Europene care dispun de centre financiare sd ia toate masurile juri-
dice si administrative care se impun pentru a garanta repatrierea in tara de origine a fondurilor obtinute

ilegal;

incredinteazd copresedintilor sdi sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului ACP-UE, Comisiei
Europene, Comisiei Uniunii Africane, Parlamentului Pan-african, precum si parlamentelor nationale si
regionale si Organizatiei mondiale a parlamentarilor impotriva coruptiei (GOPAC).
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REZOLUTIE ()

privind reducerea siriciei in rindul micilor agricultori din tirile ACP — in special in sectoarele fruc-
telor, legumelor si florilor

Adunarea Parlamentard Paritard ACP-UE,

— reunindu-se la Wiesbaden (Germania) intre 25 si 28 iunie 2007,
— avand in vedere articolul 17 alineatul (1) din Regulamentul sdu de procedurd,

— avand in vedere obiectivele Acordului de parteneriat ACP-UE semnat la Cotonou, la data de 23 iunie
2000, privind comertul si reducerea siriciei,

— avand in vedere raportul Organizatiei Natiunilor Unite privind securitatea alimentara in tarile in curs de
dezvoltare, prezentat de raportorul special al Comisiei ONU pentru drepturile omului in martie
2002 (),

— avand in vedere Declaratia de la Cape Town privind negocierile viitoare ale unor noi acorduri comer-
ciale ACP-UE,

— avand in vedere angajamentul Reuniunii mondiale la nivel inalt privind alimentatia de a reduce la juma-
tate numdrul populatiei subnutrite pand in 2015, lucru care este incd departe de a fi realizat (),

— avand in vedere Declaratia Organizatiei Natiunilor Unite privind Obiectivele de Dezvoltare ale Mile-
niului (ODM) si angajamentul acesteia de a eradica sdrdcia (*),

— avand 1n vedere rapoartele succesive privind dezvoltarea umand redactate in cadrul Programului pentru
dezvoltare al Natiunilor Unite,

— avand in vedere evaluarea la jumitatea perioadei a Acordurilor de parteneriat economic (APE) efectuatd
de retelele regionale ale organizatiilor de agricultori ACP, publicatd la 10 decembrie 2006 (°), precum si
negocierile APE in curs,

A. intrucdt, in conformitate cu raportul UNCTAD din 2006 privind tdrile cele mai putin dezvoltate,
numdrul persoanelor care triiesc in siricie extremd a crescut cu peste 100 % in ultimii treizeci de ani,
ajungand de la 138 de milioane in anii 1960 la 334 de milioane in 2000, iar, in cazul in care tendin-
tele actuale persistd, numdrul persoanelor care triiesc cu mai putin de 1 USD pe zi va creste de la
334 de milioane la 471 de milioane pand in 2010;

B. intrucit foametea, malnutritia si excludere a milioane de oameni de la accesul la hrand reprezintd
consecinte, printre altele, ale politicilor economice, agricole si comerciale adoptate de citre guverne,
atdt in tarile in curs de dezvoltare, cat si in tdrile industrializate;

C. intrucat agricultura constituie principalul sector economic pentru majoritatea populatiei din tarile ACP;
intrucat mijloacele de subzistentd ale acestora depind de productia agricold si de activititile legate de
aceasta, aproximativ 60 % din totalul populatiei active lucrind in acest sector in ansamblul tirilor ACP;
intrucdt 73 % din populatia rurald din Africa este alcituitd din mici agricultori care practicd agricultura
de subzistentd, pentru care securitatea alimentard reprezintd prioritatea absolut;

(") Adoptatd de Adunarea Parlamentara Paritard ACP-UE la 28 junie 2007 la Wiesbaden (Germania).

(*) Raportul (E/CN.4/2002/58) intocmit de Jean Ziegler, raportorul special al ONU privind dreptul alimentar de pe langa
Comisia privind drepturile omului.

(*) Declaratia de la Roma privind securitatea alimentard mondiald adoptati in cadrul Reuniunii mondiale la nivel inalt privind
alimentatia intre 13 si 17 noiembrie 1996 la Roma, Italia.

(*) Rezolutia 55/2 a Adunirii Generale ONU adoptatd la 18 septembrie 2000 ,Declaratia Mileniului a Natiunilor Unite”.

() Revizuirea intermediard a Acordurilor de parteneriat economic (APE), contributie independenti a retelelor regionale ale
organizatiilor de agricultori, 10 decembrie 2006.
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intrucat diversitatea biologicd, agricultura durabild si securitatea alimentard depind in mod absolut de
recunoasterea suveranitdtii alimentare a tdrilor ACP, precum i a spatiului politic necesar pentru a
proteja sectoarele economice fragile ale tdrilor ACP si drepturile individuale si colective ale agricultorilor
de a depozita, a face schimb, a distribui si a imbunitati semintele, in scopul cresterii productiei alimen-
tare;

intrucat, in tarile ACP, cea mai mare parte a productiei agricole si a activitdtilor de export se bazeazi,
in principal, pe ferme familiale de dimensiuni reduse, care sunt foarte sensibile la fluctuatiile de pret;

intrucdt cea mai mare parte a exporturilor agricole din tirile ACP depind de unul sau doud produse
neprelucrate care conferd economiei o valoare addugatd redusd, contribuind, prin aceasta, la cresterea
vulnerabilititii economice a acestor {iri;

intrucat, in ultimii 15 ani, exporturile traditionale de produse agricole precum cafeaua, cacaua, pielea
prelucratd si pielea brutd au inregistrat o crestere marginald pe piata UE, in timp ce noile produse,
precum cultura florilor, au cunoscut o crestere spectaculoasd (de sase ori), iar anumite nise de piatd din
sectorul comertului echitabil si al produselor organice s-au extins rapid si dispun de un mare potential;

Reducerea ajutorului intern acordat agriculturii si cresterea importurilor ieftine

H.

intrucdt programele de ajustare structurald, puse in aplicare incepand cu anii 1980, au dus la reducerea
sprijinului guvernamental acordat micilor agricultori si productiei alimentare §i au contribuit la redu-
cerea capacitdtii agriculturii locale;

intrucat schimbdrile politice radicale privind sistemul agricol din tirile ACP cuprind eliminarea contro-
lului preturilor la mijloacele de productie si produsele agricole, reducerea drastici a drepturilor la
import, reducerea sprijinului guvernamental pentru serviciile de extindere agricold si serviciile veteri-
nare, retragerea organismelor parastatale insdrcinate cu comercializarea produselor agricole, precum si
deschiderea pietelor interne pentru concurenta externi;

intrucat agricultorii locali din tirile ACP sunt amenintati prin importurile de produse de larg consum
destinate consumului intern, precum cereale, lapte, carne, legume si produse prelucrate;

Conditii de schimb neechitabile

K.

intrucdt economia bazati pe culturi pentru export, influentati, in mod inevitabil, de conditiile
geo-climatice plaseazd populatia tarilor ACP intr-o situatie paradoxald, in care acestea produc alimente
pentru pietele internationale, importind, in acelasi timp, din tdri bogate produse alimentare de larg
consum subventionate, pentru a acoperi nevoile locale;

observand faptul ci veniturile tdrilor ACP provenite din export au scizut in cursul ultimelor decenii, in
pofida avantajului absolut de care acestea dispun in ceea ce priveste produsele tropicale, lucru datorat
fluctuatiilor de pret la produsele de bazd care a determinat o scidere bruscd, cu pand la 60 %, a
pretului la produsele tropicale, precum cafeaua, cacaua, uleiul de palmier si bumbacul si intruct aceastd
situatie are un impact dezastruos din punct de vedere social si economic asupra populatiei din
tarile ACP;

intrucat procesul de negociere APE in curs este inadecvat, in special in ceea ce priveste sectorul agricol,
avand in vedere diferentele majore de productivitate si competitivitate existente intre cele sase regiuni
ACP si UE;

reamintind faptul cd relatiile comerciale ACP-UE isi au originea in acordurile de la Yaoundé, incheiate
intre fostele puteri coloniale i vechile lor colonii, cu scopul de a garanta Europei accesul la anumite
materii prime, precum si de a conferi tirilor ACP, pe o bazd stabild si previzibild, posibilitati de desfa-
cere fiabile si venituri apreciabile din export, in special in temeiul protocoalelor privind produsele de
bazd;
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Impactul schimbirilor climatice

0.

intrucdt, in conformitate cu al doilea raport al Organizatiei Natiunilor Unite privind gospodirirea
apelor, publicat in 2006, 75 % din populatia Africii triieste in regiuni aride sau semi-aride, iar aproxi-
mativ 20 % in regiuni cu fluctuatii climatice anuale importante;

intrucit, in conformitate cu concluziile Raportului privind evaluarea ecosistemelor mileniului, aproxi-
mativ 60 % din ecosistemele mondiale, inclusiv resursele de apd dulce si stocurile pentru pescuit, sunt
degradate sau utilizate intr-un mod nedurabil; intrucat populatia cea mai sdracd din lume suferd cel mai
mult in urma acestei degraddri a ecosistemelor, aspectele cele mai vulnerabile fiind apa, agricultura,
sdnitatea umand, biodiversitatea si cresterea nivelului marii;

intrucit se anticipeazd ci vor exista din ce in ce mai multe inundatii si secete, care vor provoca foamete
si deteriorarea generald a bundstirii socioeconomice, in special in Africa, in timp ce cresterea nivelului
mdrii amenintd viabilitatea anumitor insule din Pacific;

intrucat, in conformitate cu al patrulea Raport de evaluare al Comisiei interguvernamentale privind
schimbdrile climatice (IPCC), publicat in 2007, schimbdrile climatice din ultimii 50 de ani ar putea
impiedica realizarea Obiectivelor de Dezvoltare ale Mileniului (ODM), in conditiile in care, in unele tari
africane, productiile agricole ar putea scidea cu pand la 50 % pand in 2020, iar resursele de apd pota-
bild in unele insule mici din Caraibe, Africa si Pacific devin insuficiente;

Impactul HIV/SIDA

T.

U.

V.

W.

intrucat, in conformitate cu estimdrile FAO, 7 milioane de lucritori agricoli au murit din cauza HIV
incepand cu 1985, iar alte 16 milioane de victime sunt preconizate in urmdtoarele doud decade in 25
din tdrile cele mai afectate din Africa;

intrucat in cele zece tari africane cele mai afectate se anticipeazi o scidere a fortei de munca intre 10 si
26 %, lucru care constituie o amenintare gravd pentru sindtatea publicd si pentru dezvoltarea econo-
mici si sociald a Africii, unde agricultura joacd un rol central;

intrucat HIV/SIDA afecteazd, in special, forta de lucru productivd, privand regiunile afectate de produci-
torii de alimente si de agricultori si distrugand sectorul agricol pentru generatiile viitoare;

intrucat problemele referitoare la agricultura practicatd la scard redusi si la HIV/SIDA sunt strans legate,
avand in vedere cd sectorul agricol durabil este important, nu doar pentru a asigura mijloacele necesare
in vederea achizitiondrii medicamentelor antiretrovirale, ci si pentru a garanta o alimentatie echilibratd
si nutritivd, necesard pentru ca aceste medicamente si isi facd efectul;

intrucit este necesard elaborarea unor strategii (acces la teren, la credite si la medicamente) si a unor
noi instrumente care sd vizeze nevoile specifice ale populatiei rurale afectate de pandemia HIV, in
special persoanele in varstd, femeile si adultii slabiti de boals;

Agricultura ca parte a politicii nationale pentru dezvoltare si a cooperirii ACP-UE

X.

AA.

AB.

intrucat, in pofida faptului cd majoritatea persoanelor sirace din tirile ACP trdiesc in zone rurale, nici
guvernele nationale si nici politica de cooperare pentru dezvoltare a UE nu acordd prioritate dezvoltarii
agriculturii si dezvoltdrii rurale;

intrucat doar 4 din cele 78 de tdri ACP au transformat agricultura in sector prioritar, in temeiul celui
de-al noudlea FED;

intrucat 30,7 % din resursele celui de-al 9-lea FED au fost alocate programelor de ajustare structurald,
21,4 % transportului, doar 7 % dezvoltdrii rurale, iar 1,1 % sectoarelor legate, in mod specific, de agri-

culturd;

intrucdt, cu toate cd majoritatea producétor‘ilor sunt femei, activitatea acestora nu este recunoscutd, iar
nevoilor specifice ale acestora li se acordd prea putind atentie;

intrucat, in temeiul celui de-al 9-lea FED, se aleg doar doud sectoare prioritare pentru fiecare tard;
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AC.

intrucat accesul la credite reprezintd o problemd majord pentru micii agricultori si constituie o piedicd
in calea dezvoltdrii acestora;

AD. intrucat micilor agricultori din zonele defavorizate ar trebui sd li se acorde prioritate, avand in vedere

AE.

cd acestia au fost privati, in mod traditional, de sprijinul agricol; intrucat principiul acordarii de
subventii si al investitiilor in zonele indepirtate si defavorizate reprezintd un principiu consacrat al
politicii de coeziune a UE;

intrucit UE este in prezent pe cale de a dezvolta o strategie ,Ajutor pentru comert” care ar putea avea
drept rezultat cresterea sprijinului acordat micilor agricultori;

considerd cd politica de cooperare pentru dezvoltare ACP-UE ar trebui sd se bazeze pe recunoasterea
dreptului tirilor ACP de a-si proteja agricultura, in vederea garantdrii unor venituri decente pentru micii
agricultori, a cresterii productiei locale si a garantdrii securitdtii alimentare, permitand, in acelasi timp,
deschideri selective ale pietelor, astfel cum s-a intdmplat in Europa;

considerd cd lupta impotriva sdriciei si a insecuritdtii alimentare trebuie sd vizeze cauzele structurale
ale sdriciei in tdrile in curs de dezvoltare si, in consecintd, solicitd luarea unor masuri care s promo-
veze accesul la teren, la apd si la resursele biodiversititii, precum si a unor masuri care sd incurajeze o
politicd de sustinere locald a micilor ferme durabile;

sprijind Declaratia de la Maputo (') a sefilor de stat africani care recunoaste rolul central pe care agricul-
tura il joacd in lupta impotriva sdrdciei si necesitatea cresterii cu 10 % a sprijinului bugetar in acest
sector;

considerd cd organizatiile agricultorilor trebuie recunoscute ca actori importanti in initiativele privind
sectorul rural si agricol si trebuie incluse in grupul neguvernamental de actori pe care CE il consultd, in
mod regulat; considerd, in special, ci interesele micilor agricultori care practicd agricultura de subzis-
tentd ar trebui reprezentate, in mod corespunzitor;

Reorientarea finantirii FED

10.

()

solicitd atat UE, cat si tarilor ACP si reorienteze politica lor, plasind agricultura in centrul programarii
FED, pentru a tine seama de faptul c¢i majoritatea persoanelor sirace din tirile ACP triiesc in zone
rurale;

solicitd UE sd sprijine transformarea structurald a productiei din tdrile sdrace, pentru a trece de la o
economie bazatd pe export la o strategie intraregionald de dezvoltare durabild, tinind seama de nevoile
reale ale populatiei si urmarind reducerea dependentei de tdrile industrializate, precum si dezvoltarea
pietelor interne si regionale;

reafirmd importanta punerii la dispozitie a unor mijloacele suficiente pentru a facilita respectarea unor
norme cum ar fi cele privind etichetarea, ambalarea si conditiile de sdnitate publicd pentru produsele
care provin de la mici agricultori §i sunt exportate pe piete regionale si europene, precum si pentru a
asigura o pregitire corespunzitoare a agricultorilor;

reafirmd importanta punerii la dispozitia micilor agricultori, in special a femeilor, a mijloacelor cores-
punzitoare pentru a permite acestora sd facd investitii in vederea imbundtatirii proceselor locale de
productie;

recomandd punerea la dispozitia organizatiilor care deservesc comunitdtile locale rurale si producitorii
rurali a mai multor mijloace de finantare FED, in temeiul Acordului ACP-UE de la Cotonou;

solicitd asistentd FED in vederea reorientdrii spre agricultura ecologicd, dacd este posibil, si spre agricul-
tura echitabild, dupd caz, in vederea promovirii unei productii durabile pe termen lung, precum si a
cresterii venitului pe kilogramul produs al agricultorilor;

Declaratia de la Maputo ,impreun construim viitorul”, a 4-a Reuniune la nivel inalt a sefilor de stat si de guvern ai tirilor
ACP, Maputo, Mozambic, 23 si 24 iunie 2004 (ACP/28/010/04 final).
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11.

12.

13.

solicitd asistentd FED pentru a putea utiliza, in toate zonele sirace in api, tehnologii moderne de desali-
nizare a apei marine si de imbundtitire a calititii apei;

solicitd asistentd FED pentru a reduce utilizarea de pesticide si de ingrasdminte chimice care necesitd
investitii semnificative in favoarea unor surse alternative de ingrasdminte si de produse fitosanitare mai
durabile, adaptate nevoilor locale;

solicitd ca strategiile de dezvoltare ale UE si ale tarilor ACP si acorde prioritate nevoilor micilor agricul-
tori care practicd agricultura de subzistentd, avind in vedere procentul ridicat al acestora in randul agri-
cultorilor din tarile ACP, precum si gradul sporit de vulnerabilitate al acestora;

Conditii de schimb neechitabile

14.

15.

considerd cd anumite acorduri de liber schimb incheiate intre parteneri inegali au agravat siricia si au
un impact negativ asupra securitdtii alimentare, contribuind la deteriorarea situatiei anumitor state ACP
importatoare de produse alimentare brute; solicitd UE si statelor membre sd tind seama de aceastd
situatie in momentul alocdrii resurselor, in cadrul adaptdrii Asistentei oficiale pentru dezvoltare (AOD)
in functie de cerintele de ajustare comerciald;

observd cd ansamblul politicilor de liber schimb concepute de donatori, care cuprind reduceri drastice
ale drepturilor la import, au dus la cresterea importurilor de produse alimentare in mai multe tdri afri-
cane: importurile de orez in Burkina Faso au crescut de la 99 000 de tone in 1996 la 137 808 de tone
in 2000, iar productia locald de orez nedecorticat a crescut de la 111 700 de tone in 1997 la
66 300 de tone in 2001, in timp ce in Camerun, importurile de orez acoperd in prezent 87 % din
nevoile populatiei, in detrimentul producitorilor locali;

Integrarea regionald sub impulsul ACP si APE

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

invitd tirile ACP si realizeze o integrare regionald solidd, functionald §i complementard inainte de
incheierea unui acord de liber schimb cu UE sifsau cu alte parti si considerd ci integrarea regionald sub
impulsul tdrilor ACP ar trebui si reprezinte o conditie prealabild a incheierii acordurilor de parteneriat
economic avand drept scop dezvoltarea;

constatd cu surprindere faptul ci structurile regionale responsabile cu negocierea APE nu corespund
intotdeauna structurilor regionale existente, in cadrul cirora actioneaza in prezent tirile ACP;

solicitd partilor implicate in negocierile in curs privind APE sd se asigure cd obligatia de a mentine
avantajele conferite de garantiile consacrate in prezentul acord comercial este confirmatd si respectat,
astfel incat nici un stat ACP sd nu fie defavorizat prin incheierea viitoarelor EPA;

considerd cd negocierile in curs privind incheierea unui acord de liber schimb in cadrul APE ar putea
constitui 0 amenintare serioasd la adresa productiei locale din tirile ACP, in conditiile in care, prin
aceste acorduri se ajunge la o concurentd intre doud sisteme agricole care diferd foarte mult din punctul
de vedere al productivititii, politicii si al subventiilor europene si indeamnd UE ia in considerare punc-
tele de vedere ale guvernelor locale;

subliniazd faptul c¢d un comert echitabil intre Nord si Sud presupune plata unui pret echitabil pentru
resursele si produsele agricole provenite din tdrile in curs de dezvoltare, adicd un pref care sd reflecte
costurile interne si externe, respectind, totodatd, criteriile minime care reglementeazd conditiile de
lucru, salariile fortei de lucru si protectia mediului; indeamnd UE si tdrile ACP sd intensifice sprijinul
acordat comertului echitabil, in conformitate cu angajamentul cuprins la articolul 23 litera (g) din
Acordul de la Cotonou;

subliniazd necesitatea de a sprijini proiectele publice si regionale de dezvoltare din tarile ACP; solicitd
consolidarea structurilor locale si a retelelor regionale de productie si de distributie a produselor agri-
cole;

solicitd insistent dezvoltarea si utilizarea de instrumente de finantare general accesibile tuturor grupu-
rilor de producitori care nu dispun de resurse financiare; subliniazd importanta programelor privind
acordarea de imprumuturi pe termen scurt sau mediu, in vederea promovirii dezvoltirii rurale si a
sprijinirii producitorilor locali, a cooperativelor locale si a credrii de firme, in special de citre femei;
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23. subliniazd impactul devastator al schimbdrilor climatice asupra tdrilor vulnerabile, lucru dovedit de
nevoia de ajutor alimentar de urgentd apirutd in fiecare an in Africa, care s-a triplat incepand cu
mijlocul anilor 1980, precum si de faptul cd, doar in 2006, peste 25 de milioane de africani s-au
confruntat cu crize alimentare;

24. constatd faptul cd un studiu realizat in 2005 de Organizatia Mondiald a Sinatatii (OMS) a stabilit o
legatura directd intre schimbdrile climatice globale si cresterea cazurilor de malarie, malnutritie §i diaree
si anticipeazd cd Africa va fi confruntati cu cresteri mai rapide ale bolilor, precum si cu alte riscuri,
deoarece nu este pregtitd pentru a face fatd acestor probleme;

25. invitd tdrile ACP si statele membre ale UE sd inscrie schimbdrile climatice in centrul politicii de dezvol-
tare strategici si si rdspundd amenintdrii pe care incdlzirea globali o reprezintd pentru productia
alimentard care, in conformitate cu estimdrile unui raport al ONU, ar putea scddea cu 5 % pand in
2008, in timp ce intre 25 % si 40 % din habitatele naturale ale Africii s-ar putea pierde, iar 30 % din
infrastructura de coastd ar putea fi distrus;

26. invitd UE si-si realizeze obiectivul siu privind asigurarea unei cresteri a temperaturii cu maxim 2 grade,
cheltuielile necesare acestor investitii fiind suportate de citre tarile industrializate;

27. solicitd realizarea unei evaludri a impactului asupra mediului exercitat de acordurile de liberalizare a
comertului, in vederea identificrii costurilor lor ecologice, precum si a impactului acestora asupra secu-
ritdtii alimentare, resurselor energetice si incilzirii globale;

Lupta impotriva HIV/SIDA

28. isi exprimd preocuparea fatd de potentialul efect ddunitor pe care HIV/SIDA il poate avea asupra
dezvoltarii durabile in tdrile ACP si, in special, asupra agriculturii de subzistentd si comerciale, ca
urmare a pierderii fortei de lucru rurale, precum si a persoanelor cu cunostinte in domeniul agricol si a
lucrétorilor calificati, ceea ce are drept rezultat o scddere a productivitatii, posibilititi reduse de angajare
si insecuritate alimentar;

29. considerd cd lupta impotriva HIV/SIDA ar trebui si se situeze in centrul politicilor guvernelor tarilor
ACP si al politicilor de dezvoltare ale UE, pentru a face fatd consecintelor devastatoare ale HIV/SIDA
asupra securitdtii alimentare si a dezvoltirii socio-economice, astfel incét si se asigure o legdturd cores-
punzitoare intre mdsurile de combatere a HIV/SIDA si programele pentru agriculturd si dezvoltare
rurald;

30. considerd ci costurile ridicate ale medicamentelor necesare pentru a combate HIV/SIDA si alte maladii
curabile prezintd o amenintare gravd pentru productia agricold si dezvoltarea sectorului rural in tirile
ACP;

Sprijinirea agriculturii si conferirea de incredere in viitor populatiei

31. subliniazd faptul ci politicile de ajustare structurald urmdrite de citre institutiile financiare internatio-
nale (IF]) si sustinute de Uniunea Europeand incepand cu anii 1980, care se bazeazd exclusiv pe deflatia
economicd prin luarea de misuri monetare, pe aplicarea principiilor economiei de piatd si pe partici-
parea redusa a statului, nu sunt suficiente pentru a reduce sirdcia;

32. solicitd eliminarea tuturor subventiilor UE la export, intrucat acestea prejudiciazd serios productia
alimentard locald;

33. salutd, in acest context, decizia adoptatd de UE in cadrul conferintei Organizatiei Mondiale a Comer-
tului (OMC), desfisuratd la Hong Kong in 2005, privind eliminarea subventiilor agricole la export pand
in 2013 si solicitd insistent continuarea punerii in aplicare a deciziilor adoptate;

34. solicitd ca statele membre ale UE §i Comisia Europeand sd se angajeze in abordarea cauzelor structurale
ale migratiei in masd, prin modificarea politicilor lor actuale, inclusiv a dumpingului produselor UE pe
pietele lumii a treia, pentru a permite tarilor africane si-si protejeze si si-si consolideze economiile,
precum si si garanteze venituri decente pentru populatia lor, asigurand, astfel, perspective mai bune
pentru viitor;

35. incredinteazd copresedintilor sdi sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului ACP-UE si Comi-
siei Europene.
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REZOLUTIE ()

privind migratia personalului calificat si efectul acesteia asupra dezvoltirii nationale
Adunarea Parlamentard Paritard ACP-UE,

—  reunindu-se la Wiesbaden (Germania) intre 25 si 28 iunie 2007,

—  avand in vedere articolele 177, 178, 179, 180, 181 si 181 litera (a) din Tratatul de instituire a Comu-
nitdtii Europene,

— avand in vedere acordul de parteneriat dintre membrii grupului statelor din Africa, Caraibe si Pacific
(ACP), pe de o parte, si Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de altd parte, semnat
la Cotonou, la data de 23 iunie 2000 (Acordul de la Cotonou) (?), si modificat la Luxemburg la 25 iunie
2005 (%), si in special articolul 13 privind migratia,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei citre Consiliu, Parlamentul European, Comitetul European
Economic si Social si Comitetul Regiunilor intitulatd ,Migratie §i dezvoltare: citeva orientdri
concrete” (),

—  avand in vedere Comunicarea Comisiei citre Consiliu si Parlamentul European intitulatd ,Strategia UE

pentru actiune privind lipsa acutd de resurse umane in domeniul sinatdtii in tdrile in curs de dezvol-
tare” (%),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei citre Consiliu intitulatd ,Contributia la pozitia UE pentru
dialogul la nivel inalt al Organizatiei Natiunilor Unite privind migratia si dezvoltarea” (%),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei cdtre Consiliu §i Parlamentul European intitulatd ,Abordarea
globald a migrarii dupd un an: spre o politicd europeand complexd de migratie” (),

—  avand in vedere Planul de politici al Comisiei Europene privind migratia legald (%),

—  avand 1n vedere reuniunea la nivel inalt a sefilor de stat si guvern ai Uniunii Africane (UA), care a avut
loc la Khartoum, intre 23 §i 24 ianuarie 2006 si care a reafirmat domeniul de aplicare §i impactul
migratiei asupra dezvoltarii,

— avand in vedere raportul adoptat de sedinta plenard a reuniunii expertilor din UE, America Latind si
Caraibe privind migratia, in martie 2006,

— avand in vedere Declaratia de la Bruxelles si planul de actiune privind azilul, migratia si mobilitatea
adoptate in cadrul primei reuniuni a ministrilor ACP responsabili de aceste chestiuni, care a avut loc in
Bruxelles, la data de 13 aprilie 2006,

—  avand in vedere Declaratia comund Africa-UE privind migratia si dezvoltarea, adoptatd in cadrul Confe-
rintei ministeriale UE-Africa, care a avut loc la Tripoli, intre 22 si 23 noiembrie 2006,

— avand in vedere rezultatele Conferintei ministeriale UE-Africa privind migratia si dezvoltarea, care a
avut lor la Rabat, intre 10 si 11 iulie 2006,

—  avand in vedere rezolutia Adundrii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite privind ,migratia interna-
tionald si dezvoltarea” (%),

— avand 1n vedere concluziile Consiliilor Europene din decembrie 2005, martie 2006 si decembrie
2006,

(") Adoptatd de Adunarea Parlamentara Paritard ACP-UE la 28 junie 2007 la Wiesbaden (Germania).
() JOL317,15.12.2000, p. 3.

() JOL287,28.10.2005, p. 4.

() COM(2005)0390.

() COM(2005)0642.

(9 COM(2006)0409.

(') COM(2006)0735.

() COM(2005)0669.

() A/RES/61/208.
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avind in vedere rezultatele Dialogului la nivel inalt al Adundrii Generale a Organizatiei Natiunilor
Unite privind migratia si dezvoltarea, care a avut loc la New-York, intre 14 si 15 septembrie 2006,

avand in vedere raportul Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite intitulat: ,Migratia inter-
nationald si dezvoltarea” (!),

avind in vedere raportul Comisiei mondiale privind migratia internationald, din octombrie 2005, inti-
tulat ,Migratia intr-o lume inter-conectati: noi orientiri pentru actiune” (%),

avand in vedere raportul Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare Economicd (OCDE), din iunie
2006, intitulat ,Efectele migratiei asupra tarilor de origine: informatii cunoscute”,

avand in vedere raportul OCDE din 2002, intitulat ,Mobilitatea internationald a persoanelor inalt califi-
cate”,

avand in vedere raportul Bincii Mondiale intitulat ,Perspective economice globale in 2006: Implicatiile
economice ale remiterilor si ale migratiei” (*)

avand in vedere raportul Programului Natiunilor Unite pentru Dezvoltare (PNUD), intitulat ,Raportul
de Dezvoltare Umand 2001”,

avind in vedere rezolutia din 6 iulie 2006 a Parlamentului European privind dezvoltarea si
migratia (*),

avand in vedere articolul 17 alineatul (1) din Regulamentul sdu de procedurs,
avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri sociale si mediu (ACP-UE[100.012/07/fin.),
intrucat dreptul persoanelor de a se stabili in striindtate este un drept inalienabil al omului;

intrucdt migratia internationald a devenit o prioritate pe ordinea de zi internationald, recent abordatd
de citre factorii de decizie la nivel mondial, european, euro-african si euro-ACP, si existd o recunoastere
din ce in ce mai mare a faptului cd migratia si dezvoltarea sunt strans legate la nivel mondial si ci se
influenteazd reciproc;

intruct existd un consens din ce in ce mai mare in cadrul cercurilor politice asupra faptului ci o
gestionare mai bund a migratiei ar putea genera cstiguri foarte importante, poate mai importante
decat inldturarea barierelor din comertul international;

intrucat Europa, atat la nivel comunitar, cat si la nivelul statelor membre, nu a adoptat incd o politicd
integratd privind migratia, politicile privind migratia, dezvoltarea, comertul si securitatea fiind gestio-
nate de diferite departamente, fdrd nicio legdtura intre ele;

intruct nu existd un consens international privind impactul actual al migratiei persoanelor inalt cali-
ficat asupra tarilor de origine, si dezbaterea privind ,exportul de creiere” este incid puternic marcatd de
confuzie si frustrare, in special datoritd lipsei unor date statistice fiabile si lipsei studiilor de evaluare a
impactului asupra unor eventuale recomandari politice pentru abordarea fenomenului ,exportului de
creiere”;

intrucat chestiunea ,exportului de creiere” nu a fost suficient de dezvoltatd in cadrul dialogului
UE-ACP;

intrucdt in majoritatea statelor ACP, peste 10 % din populatia adultd cu educatie superioard a emigrat
in Uniunea Europeand, America de Nord si alte tdri dezvoltate, iar Africa sub-sahariani este regiunea
cea mai grav afectatd de migratia personalului calificat, aproape intreaga regiune avand o ratd a popula-
tiei cu educatie superioard care triieste in tdrile OCDE de peste 20 % (°), iar unele tdri mici ajungénd la
un procent dramatic de 80 % (°);

AJ60/871.

www.gcim.org.
http:/[www.worldbank.org/globaloutlook.

P6 TA(2006)0319

°) OCDE ,Efectele migratiei asupra tdrilor de origine: informatii cunoscute” (2006).

%) Ra or/tul Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite intitulat: ,Migraia internationald si dezvoltarea”
(Al60/871).
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intrucat, cu toate cd principalele centre de migratie sunt Asia si America Latind, migrantii cu inaltd cali-
ficare din Europa vin, in principal, din Africa (13,5 % din persoanele cu inalti calificare din rezidentii
UE sunt nascuti in tdri care nu fac parte din OCDE) (!);

intrucat statisticile privind fluxurile de migratie dinspre unele tiri din Africa sunt deseori incomplete si
depisite, privindu-i pe politicieni de un instrument important in luarea deciziilor;

intrucdt Programul Organizatiei Natiunilor Unite pentru Dezvoltare a sustinut cd ,exportul de creiere”
reprezintd o pierdere de miliarde de dolari pentru tirile in curs de dezvoltare (3, avand in vedere
importanta cunoasterii ca factor decisiv al cresterii intr-o lume globalizat3;

intrucat in Africa sub-sahariand, ,exportul de creiere” poate duce la lipsa fortei de muncd in domenii
vitale, mai ales in ceea ce priveste sindtatea si educatia, cu consecinte devastatoare asupra aprovizio-
ndrii si calitdtii unor asemenea servicii esentiale;

intrucit, pentru tara de origine, migratia persoanelor calificate reprezintd pierderea veniturilor fiscale si
in cel mai bun caz, niciun profit direct al investitiilor ficute pentru educarea si pregitirea anterioard a
personalului calificat, si chiar, in cel mai rdu caz, pierderea acestor investitii precum si o pierdere a
competentelor si experientelor care ar contribui la dezvoltare sa;

intrucat ,exportului de creiere” incetineste procesul de inovare in tdrile de origine, prejudiciind mai
mult potentialul pentru dezvoltarea economici;

intrucat ,exportul de creiere” poate avea consecinte sociale asupra componentei familiei, egalitdtii intre
sexe si educatiei si sandtdtii copiilor;

intrucat cresterea, sindtatea si educatia copiilor migrantilor sunt afectate de migratie, cu rezultate fie
pozitive (remiterile pot reduce exploatarea copiilor prin munci si pot spori cheltuielile gospodariilor
pentru educatie si sindtate), fie negative (dezintegrarea familiei si stresul, precum si gradul redus de
supraveghere din partea parintilor pot duce la absenteism scolar si la inrdutitirea rezultatelor scolare);

intrucat multe tiri europene au adoptat legislatie pentru a facilita sosirea muncitorilor calificati, in
special prin punerea in practicd a politicilor de admitere selectivd pentru migranti sub denumirea de
~migratia aleasd”, concurand astfel cu America de Nord pentru a i atrage cei mai capabili cetdteni din
tarile in curs de dezvoltare, lucru care a agravat pierderea competentelor din multe tiri din sud, care
este considerabild in cazul tarilor africane sub-sahariene;

intrucat, in conditiile in care Europa si tdrile ACP s-au angajat sd lucreze in vederea indeplinirii Obiecti-
velor de Dezvoltare ale Mileniului, inclusiv cresterea ratei de absolvire in invdtimantul obligatoriu
(obiectivul nr. 2), reducerea mortalititii infantile (obiectivul nr. 4), Imbunititirea sindtitii materne
(obiectivul nr. 5) si combaterea HIV/SIDA, a malariei si a altor boli (obiectivul nr. 6), intrunirea acestor
obiective ar putea fi amenintatd de exodul la scard largd de profesori, medici si asistente din Africa
subsahariand citre tirile OCDE si ingreunatd si mai mult de lipsa de cadre de reglementare internatio-
nale create pentru a garanta cd aceste obiective sunt atinse;

intrucdt migratia calificatd din tdrile in curs de dezvoltare citre Europa este alimentatd de factori
economici (sdricie, subdezvoltare, salarii mici, un sistem de educatie deficitar, populatie imbatranitd si
in scidere in tdrile OCDE, ceea ce duce la lipsa fortei de munci), factori politici (violentd, conflicte,
represiune politici, mai ales impotriva intelectualilor, fapt agravat de exilul lor) si, mai ales pentru tirile
africane, factori rezultati din apropierea geografica, limba comuni si legturi istorice si coloniale;

intrucat nevoia de fortd de munci din tdrile europene di nastere unui efect advers, prin atragerea fortei
de lucru calificate din tdrile ACP, contribuind astfel la sciderea calititii vietii si a serviciilor sociale
publice din tarile ACP;

(") OCDE ,Efectele migratiei asupra tarilor de origine: informatii cunoscute” (2006).
() PNUD ,Raportul de Dezvoltare Umani 2001”.
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intrucat problema migratiei neregulate sau fortate este abordati din perspectiva considerentelor de
securitate, in loc si fie abordatd in contextul mai larg al dezvoltdrii incluzdnd problemele migratiei in
strategiile de dezvoltare;

intrucat migratia calificatd poate avea consecinte pozitive pentru migrantul individual, cum ar fi pers-
pective economice mai bune si salarii mai mari, atat pentru familia acestuia rimasi in tara de origine
cat si pentru tara de origine insdsi, mai ales prin expedierea de remiteri;

intrucit este esential sd se noteze contributia pozitivd pe care ar putea-o avea migratia la promovarea
mai bunei intelegeri intre culturi si civilizatii si la depasirea diviziunilor post-coloniale si teritoriale prin
formarea de relatii intre state §i popoare;

intrucdt integrarea dificild a migrantilor in tdrile destinatare si reintegrarea acestora in tdrile lor de
origine, discriminarea si ,irosirea inteligentei” (definitd ca fenomenul in care un migrant este angajat
sub nivelul lui/ei de competente) poate frina ascensiunea acestuia/acesteia in carier;

intrucat remiterile reprezintd a doua sursd de finantare externd pentru tirile in curs de dezvoltare si au
efecte benefice in tdrile de origine (in principal privind o crestere a venitului familiilor migrantilor, a
consumului si a investitiilor, care contribuie, in schimb, la cresterea economicd) si au un efect contraci-
clic in caz de crize economice, rizboaie si catastrofe naturale, insi pand la 20 % din valoarea lor este
consumatd pe comisioane;

intrucat eficienta codurilor voluntare de conduitd privind recrutarea eticd, care in anumite cazuri nu
respectd in mod corespunzitor dispozitiile stabilite de Organizatia Internationald a Muncii (OIM), a fost
pusd la indoiald de citre experti si practicieni, in special atunci cand aceste coduri sunt limitate la
sectorul public;

intrucdt migratia circulard care permite miscarea in ambele sensuri intre tirile de origine si de desti-
natie, faciliteazd reala mobilitate internationald, permite dezvoltarea unei constiinte internagionale si
oferd oportunititi majore pentru dezvoltarea tirilor gazdd si a tdrilor de origine, si de aceea ar trebui
incurajatd si facilitatd;

intrucat intoarcerea migrantilor are sanse mai mari de a aborda exportul de creiere §i de a imbunatati
dezvoltarea atunci cind este bazatd pe revenirea voluntard a migrantilor in tirile lor de origine, in
special dacd este sustinutd adecvat;

intrucat, in mod paradoxal, migrantii repatriati se pot reintegra mult mai greu in tdrile lor de origine si
sunt mai vulnerabili la somaj in tdrile lor de origine decét persoanele care nu au migrat;

intrucat existd dovezi ale faptului cd stringerea grupurilor de migranti, cum ar fi diasporele, in cadrul
unor asociatii de migranti nationale sau transnationale, si canalizarea activititilor acestora citre dezvol-
tare, fenomen cunoscut sub denumirea de ,co-dezvoltare”, poate avea rezultate pozitive atit pentru
tdrile destinatare, cat si pentru tdrile de origine;

intrucat populatia in curs de imbdtranire a Europei va exercita chiar mai multd presiune asupra pietei
muncii calificate si agravand astfel problemele deja vizibile, si in consecintd va fi necesard o gestionare
mai bund si mai responsabild a migratiei fortei de munci calificate in tirile Uniunii Europene si in
tarile ACP;

intrucat solutiile standard nu se potrivesc in toate cazurile; intrucit va fi necesar, in consecintd, un
studiu mai aprofundat al pietei muncii din fiecare tard ACP, pentru a acoperi lacunele informationale si
a asigura o abordare mai adecvatd a dezavantajelor reprezentate de migratia lucritorilor calificati;

solicitd statelor membre ale UE si tdrilor ACP s3 isi dubleze eforturile in vederea realizirii angajamen-
tului de atingere a Obiectivelor de Dezvoltare ale Mileniului, in special injumatitirea sirdciei extreme
in lume pand in 2015;

subliniazd faptul cd beneficiile potentiale ale unei migratii internationale bine gestionate pot fi mai
mari decat acelea generate de liberalizarea comertului international;
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subliniazd cd o politicd de migratie deficitard si incoerentd are consecinte enorme in ceea ce priveste
suferinta individuald si subdezvoltarea permanent;

solicitd statelor membre ale Uniunii Europene si tdrilor ACP sd abordeze provocirile migratiei, inclusiv
exportul de creiere, in spiritul unei reale cooperdri pentru dezvoltare, pe baza acordului de la Cotonou
si, In special, in temeiul articolului 13 si sd dezvolte politicile si regimurile specifice privind migratia in
tdrile in curs de dezvoltare, in care migratia personalului calificat se face la scard largd, in special in
ceea ce priveste tdrile africane sub-sahariene, in vederea atenudrii efectelor economice si sociale adverse
ale migratiei personalului calificat;

isi exprimd ingrijorarea fatd de actuala politici de migratie a Comisiei Europene si a statelor membre
ale Uniunii Europene bazatd pe priorititi de securitate mai mult decat pe prioritati de dezvoltare;

isi exprimd ingrijorarea fatd de potentiala adoptare de citre Uniunea Europeand a unor practici discri-
minatorii la adresa diverselor categorii de migranti si solicitd Comisiei s-o preving; in consecintd, invitd
Comisia si ofere tuturor categoriilor de migranti conditiile avantajoase de muncd si trai pentru
migrantii inalt calificati sugerate in Planul de politici privind migratia legald ('), care urmeazd sd se
regdseascd in curdnd intr-o directivd, conditii cum ar fi permisul de munci european (cartea verde UE),
emis de un stat membru dar valabil in intreaga Uniune Europeand;

subliniazd ci ajutoarele pentru dezvoltare ale Uniunii Europene ar trebui si vizeze eradicarea siriciei,
abordand astfel cateva din cauzele subiacente ale migratiei;

subliniazd necesitatea politicilor de migratie integrate la nivel international, regional (inclusiv UE si
ACP) si national, printr-o abordare integratoare a preocupdrilor privind migratia din cadrul strategiilor
de reducere a sariciei precum si coerentei tuturor politicilor care pot influenta migratia, cum ar fi agri-
cultura, pescuitul, comertul, dezvoltarea, securitatea, justitia si afacerile interne si externe;

solicitd Comisiei Europene si statelor membre ale Uniunii Europene sd abordeze impreund politicile de
dezvoltare si cele privind migratia si si exploreze sinergiile dintre ele, in vederea imbunititirii eficientei
ambelor politici;

solicitd statelor membre ale UE, institutiilor interguvernamentale internationale si altor institutii impor-
tante sd defineascd si sd pund in aplicare masuri si strategii preventive pentru a eradica discriminarea
rasiald, xenofobia, etnocentrismul si orice alti formd de intolerantd conexd manifestate impotriva
migrantilor care provin din tdrile ACP;

considerd cd o politicd de migratie comund la nivelul UE solicitd extinderea codeciziei cu Parlamentul
si un vot cu majoritate calificatd in Consiliu si solicitd Consiliului sd actioneze in consecintd;

Coduri de conduiti

12.

13.

14.

salutd concluziile Consiliului UE din aprilie 2006 care abordeazd solutionarea lipsei fortei de munci in
domeniul sindtitii in tarile in curs de dezvoltare;

solicitd Comisiei si statelor membre ale UE sd dezvolte si si pund in aplicare, asa cum s-a stabilit in
concluziile din aprilie 2006, un Cod de conduiti al UE (conform cu dispozitiile OIM) pentru recrutarea
eticd a lucritorilor din sistemul de sindtate si felicitd acele state membre ale UE care au procedat in
acest mod, cum ar fi Marea Britanie;

recomandi ca domeniul de aplicare al Codului de conduitd al UE si fie extins astfel incat sd cuprindd
si alte domenii vitale, cum ar fi educatia, si ca un cod imbunatitit sa fie intemeiat pe baza obiectivului
ca atat angajatorii publici cat si cei privati si adopte o abordare eticd fatd de, sau chiar si se abtind de
la, angajarea migrantilor care lucreazi in orice domeniu care in tara lor de origine suferd de o penurie
drasticd de fortd de munci;

(') COM(2005)0669.
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sustine acordurile bilaterale si multilaterale incheiate intre tarile de origine si tirile gazda cu scopul:
(i) de a spori contributia la dezvoltare;
(ii) de a consolida capacitatea umani si institutionald de maximizare a beneficiilor migratiei;

(i) de a asigura conditii sociale §i economice mai bune in tdrile de origine, pentru a reduce factorii
care i determind pe oameni s plece din tara loc de origine in cdutarea unei vieti mai bune; si

(iv) de a promova mobilizarea si activititile de sensibilizare;
subliniazd cd un cod voluntar de conduiti privind recrutarea eticd, mai ales daci este limitat la sectorul

public, este, fird indoiald, insuficient pentru solutionarea consecintelor migratiei calificate masive si cd
actiuni de Incurajare sunt necesare in tdrile de origine si in tdrile gazda;

Investirea in educatie

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

solicitd Uniunii Europene si tdrilor ACP si mareascd semnificativ investitiile in formarea profesionala si
educatie 1n tdrile in curs de dezvoltare, vizdnd domenii care suferd de pe urma lipsei fortei de munci,
in special domeniile sandtdtii si educatiei;

solicitd Uniunii Europene si tdrilor ACP si infiinteze centre de excelentd la nivel national si regional,
mai ales sub forma universititilor si institutelor de cercetare in special in domeniile sindtdtii si educa-
tiei; de asemenea, solicitd Uniunii Europene si tdrilor ACP si creeze centre de excelentd multidiscipli-
nare folosind resursele Fondului European de Dezvoltare (FED) in toate domeniile necesare cresterii
economice si dezvoltdrii durabile in functie de necesitatile specifice fiecirui domeniu;

considerd ci statele membre ale UE si cele in curs de dezvoltare ar trebui sd adopte initiative pro-active
de regenerare a competentelor prin investirea unor resurse semnificative in educatie: reaminteste spri-
jinul siu pentru obiectivul ,20/20” 20 % din ajutorul public din nord si 20 % din bugetele nationale
din sud alocate serviciilor sociale de bazi (sinitate si educatie);

solicitd tdrilor in curs de dezvoltare sd investeascd beneficiile obtinute din conjunctura favorabild de pe
piata petrolului in strategii pe termen lung si programe de educatie si formare profesionald si si utili-
zeze respectivele beneficii in mod transparent;

solicitd tdrilor ACP sd dezvolte potentialele surse de crestere economicd de care dispun si s acorde o
atentie deosebitd dezvoltdrii resurselor umane si generdrii de locuri de muncd in toate domeniile
importante pentru a ii incuraja pe muncitorii calificati sd rdmand sau si se intoarcd in tdrile lor de
origine;

solicitd Comisiei Europene si colaboreze cu Secretariatul ACP in scopul de a identifica initiativele de
sprijin economic previzute in Acordul de la Cotonou care ar permite tdrilor de origine si-si imbunita-
teascd profilul economic si sd scadd rata migratiei ilegale, reducand astfel tensiunea dintre tdrile parte-
nere in cadrul Adundrii Parlamentare Paritare (APP);

Solicitd statelor membre ale Uniunii Europene sd indeplineascd obiectivele de la Lisabona, cum ar fi
imbunitdtirea calitdtii educatiei si cresterea ratei de participare a femeilor pe piata muncii in scopul de
a spori oferta de munci calificatd in cadrul Uniunii Europene;

Irosirea inteligentei

24,

25.

26.

subliniaza efectele negative ale irosirii inteligentei pentru toti actorii implicati; dat fiind faptul ca statele
membre nu pot beneficia de competentele migrantilor, tirile de origine se confruntd cu o pierdere a
investitiei si migrantul munceste sub standardul siu de pregitire;

solicitd Comisiei Europene, statelor membre ale UE si tirilor ACP si ia mdsuri decisive pentru a impie-
dica irosirea inteligentei, cum ar fi recunoasterea internationald sau bilaterald reciprocd a diplomelor si
calificdrilor i sd facd eforturi concrete pentru a inldtura discrimindrile in faza de recrutare;

solicitd Comisiei s facd propuneri in ceea ce priveste stabilirea unui sistem european de echivalare a
diplomelor striine;
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Remiterile

27.

28.

29.

30.

reaminteste faptul ci remiterile sunt si ar trebui si riménd fonduri private, ¢i nu se poate impune indi-
vizilor nicio utilizare obligatorie si cd aceste sisteme nu pot sub nicio formd si inlocuiascd Asistenta
Oficiald pentru Dezvoltare (AOD);

solicitd statelor membre ale UE si tdrilor ACP desemnarea si punerea in aplicare a unor politici in
vederea maximizdrii impactului pozitiv al remiterilor prin obtinerea unor fluxuri de remiteri mai mari,
mai rapide, mai ieftine si mai bine canalizate, mai ales prin eliminarea birocratiei §i ameliorarea servi-
ciilor bancare dedicate tranzactiilor mici, fard a supra-reglementa piata;

in special, solicitd Comisiei Europene, statelor membre ale UE si tarilor ACP si pund in aplicare politici
care si aibd in vedere:

— imbunititirea si lirgirea accesului la institutiile financiare pentru migranti si pentru familiile lor

(,banking the unbanked”) ('),

— sprijinirea §i incurajarea activd a institutiilor financiare pentru explorarea strategiilor privind
scdderea costului expedierii remiterilor, in special dezvoltarea utilizarii de noi tehnologii,

— incurajarea transferului remiterilor prin scutirile de taxe, atat in tara de origine, cit si in tara de
destinatie,

— incurajarea canalizdrii remiterilor citre proiecte de dezvoltare (concentrate, in special, pe educatie si
sdndtate) completand remiterile cu contributii publice nationale si locale (,matching funds”) ()

— crearea unor produse financiare inovatoare pentru migranti, cum ar fi conturi de economii pentru
dezvoltare, scutite de taxe, in tdrile primitoare, in care migrantul poate economisi fonduri ce vor fi
mai tarziu remise,

— canalizarea remiterilor pe investitia productivi, prin facilitarea accesului la credite pentru
micro-intreprinderi si pentru IMM-uri si prin imbundtitirea educatiei financiare a migrantilor si a
familiilor acestora,

— realizarea mai rapidd si mai sigurd a remiterilor, in vederea incurajirii migrantilor de a utiliza
sisteme de transfer oficiale i asigurdrii transparentei tranzactiilor financiare prin ,canale neoficiale”,
mai ales prin retelele hawala;

avertizeazd, totusi, impotriva riscului suprareglementdrii fluxurilor financiare supra-controlate care ar
putea submina sau ingreuna fluxul remiterilor si solicitd statelor membre ale UE si Parlamentului Euro-
pean sd ia in considerare aceste ingrijordri atunci cdnd vor examina propunerea Comisiei pentru o
directiva privind serviciile de platd pe piata internd (%);

Migratia circulard

31.

32.

33.

34.

solicitd statelor membre ale UE si tdrilor ACP si incurajeze migratia circulard prin adoptarea unor
mdsuri concrete in scopul cresterii flexibilitdtii cerintelor si procedurilor de intrare si de readmisie in
ambele tdri, de origine si de destinatie, precum si a contractelor mai lungi si mai flexibile si a optiunii
de repatriere pentru migrantii circulari;

solicitd statelor membre ale UE si tirilor ACP sd incurajeze migratia circulard prin stabilirea unor
sisteme de ,posturi duble” pentru personalul din sectorul public din tdrile sudice (profesori, cercetitori
si medici); solicitd din nou Comisiei sd realizeze un studiu privind experientele statelor membre ale UE
in materie de ,posturi duble”;

considerd ci directiva privind lucritorii cu inaltd calificare, acum in pregitire la Comisia Europeand, ar
trebui si acorde o atentie deosebitd statutului migrantilor calificati in vederea stimuldrii migratiei circu-
lare sifsau intoarcerii temporare;

solicitd statelor membre ale UE si tarilor ACP sd intreprindd actiunile necesare pentru asigurarea porta-
bilitdtii pensiei, a portabilititii beneficiilor de sinitate de citre migrantii care se reintorc in tarile lor de
origine si posibilitatea revenirii pentru ingrijire medicald in tara in care au fost asigurate serviciile;

(Y) Conform denumirii date de Comisia pentru Dezvoltare Internationald a Camerei Comunelor din Marea Britanie.
() Astfel de politici au fost experimentate cu succes in cazul programului mexican ,Dos por uno” si in cazul initiativei italiene

Juntos por los Andes”.

() COM(2005)0603.
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35.

36.

37.

solicitd statelor membre UE si tdrilor ACP si examineze acordurile privind dubla cetitenie in vederea
incurajdrii migratiei circulare si a intoarcerii temporare;

solicitd statelor membre UE sd ofere potentialilor repatriati posibilitatea de a opta pentru revenirea in
UE in intervalul unei anumite perioade ulterioare repatrierii lor initiale;

solicitd Comisiei Europene si statelor membre si realizeze initiative specifice, si anume o linie bugetard
specificd care vizeazd sprijinirea repatrierii voluntare a migrantilor, in cadrul unui program tematic de
cooperare cu tarile terte in domeniul migratiei si al azilului, cu urmdtoarele componente:

— implicarea migrantilor repatriati in programe de dezvoltare in care isi pot utiliza cu succes califica-
rile dobandite si care pot asigura o reintegrare corespunzitoare in comunitate,

— oferirea de stimulente profesionale si financiare potentialilor repatriati, precum si de infrastructuri
adecvate pentru dezvoltarea profesiei lor,

— imbundititirea accesului la imprumuturi §i formdri profesionale in vederea stimuldrii credrii de mici
afaceri;

Diasporele si co-dezvoltarea

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

recunoagte importanta diasporelor si a asociatiilor de migranti in intdrirea relatiilor intre UE si tarile de
origine, mai ales in domeniul migratiei; solicitd o cooperare mai stransd intre institutiile din tarile in
curs de dezvoltare si statele membre, inclusiv in realizarea unor proiecte de co-dezvoltare;

este de pdrere cd co-dezvoltarea, care constd in recunoasterea si sprijinirea rolului diasporelor in slujba
dezvoltarii tarilor lor de origine, ar trebui sa fie recunoscutd pe deplin la nivel european;

solicitd tdrilor gazdd si tirilor de origine sd sprijine, logistic si financiar, initiativele diasporelor si ale
asociatiilor de migranti in scopul integririi migrantilor, al transferului colectiv de remiteri, al proiec-
telor de investitii in tdrile lor de origine si al difuzdrii informatiilor referitoare la drepturile dobandite;

recomandd guvernelor din tarile de origine si creeze, de asemenea, legituri mai stranse cu migrantii,
prin infiintarea de platforme institutionale specifice unde si conlucreze diversi actori publici;

recunoaste si incurajeazd puternica implicare a diasporelor in imbundtdtirea cooperdrii comerciale si
economice intre tdrile gazda si tirile de origine, mai ales prin inldturarea barierelor informationale;

incurajeazd diasporele sa se implice si sd faciliteze transferurile de competente si de cunostinte mai ales
prin promovarea legaturii dintre lucratorii calificati care locuiesc in tarile OCDE si aceia care au rdmas
in tdrile de origine, prin crearea unor retele transnationale de oameni de stiintd si cercetdtori si a unor
universitdti digitale si dezvoltarea invitdmantului online si salutd programele gestionate de Organizatia
Internationald pentru Migratie (,Migratia pentru dezvoltare in Africa”) si de citre PNUD (,Transferul
cunostintelor prin intermediul expatriatilor nationali” — TOKTEN) in acest domeniu;

salutd infiintarea centrelor de cercetare a migratiei din Africa in cadrul serviciului de migratie
intra-ACP, ca surse de date fiabile i instrumente suplimentare pentru elaborarea unor politici mai bune
si pentru o mai bund gestionare a migratiei, mai ales de citre guvernele tdrilor ACP;

salutd infiintarea deja anuntatd a centrelor de informare si gestionare a migratiei (') care urmeazd si fie
constituite prin Programul UE privind migratia §i dezvoltarea in Africa, avind obiectivele de a furniza
informatii si sprijin potentialilor migranti si migrantilor care se intorc, si solicitd statelor membre ale
UE sd acorde sprijin financiar si logistic acestor centre;

(") Primul centru de informare si gestionare a migratiei va fi creat la Bamako (Mali).
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46.

47.

48.

recunoaste contributia substantiald a ONG-urilor in mai buna gestionare a fluxurilor de migratie si, in
special, in intdrirea contributiei migrantilor la dezvoltarea propriilor lor tiri si solicitd acordarea unui
sprijin adecvat ONG-urilor active in domeniul migratiei;

subliniaza faptul ca rolul diasporelor, al asociatiilor de migranti i al organizatiilor neguvernamentale
trebuie sa fie insotit de o politicd eficientd si coerentd privind migratia, in tirile gazdi si in tarile de
origine;

incredinteazd copresedintilor sdi sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului ACP-UE, Comisiei
Europene si Uniunii Africane.

REZOLUTIE ()

privind situatia din Darfur

Adunarea Parlamentard Paritard ACP-UE,

reunindu-se la Wiesbaden (Germania) intre 25 si 28 iunie 2007,

avand in vedere raportul final din 11 octombrie 2006, elaborat de Consiliul expertilor privind
Sudanul, instituit prin Rezolutia 1591 a Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite
(CSONU),

avand in vedere decizia Uniunii Africane (UA) din aprilie 2004 de infiintare a Misiunii Uniunii Africane
in Sudan (MUAS),

avand in vedere Acordul de pace pentru Darfur (APD), semnat la Abuja, Nigeria, la 5 mai 2006, intre
guvernul Sudanului si Armata/Miscarea de Eliberare din Sudan (A/MEPS),

avand in vedere Consensul de la Tripoli privind procesul politic din Darfur, adoptat la Tripoli la 28 si
29 aprilie 2007,

avand in vedere Acordul tripartit semnat la 9 aprilie 2007, in Addis Ababa, intre guvernul Sudanului,
Natiunile Unite (ONU) si UA privind dispozitivul de sprijinire simplu precum si dispozitivul de spriji-
nire consolidat,

avand in vedere articolul 17 alineatul (2) din Regulamentul siu de procedurs,

intrucat principiul ,obligatiei de a proteja” al ONU prevede ci, in cazul in care autorititile nationale nu
reusesc in mod evident sd 1si protejeze populatia, obligatia de a asigura protectia necesard le revine
altora;

intrucdt China este membru permanent al CSONU si un partener comercial privilegiat al Sudanului;
intruct la 10 mai 2007 China l-a numit pe Liu Guijin trimis special pentru Darfur;

intrucat Sudanul a semnat Statutul de la Roma, care a creat Curtea Penald Internationald (CPI) in 2002,
dar nu l-a ratificat;

intrucat actiunea fortelor UA in Darfur meritd cu adevdrat sd fie salutatd; intrucat aceste forte trebuie
s fie consolidate si si li se ofere tot ajutorul financiar si logistic necesar pentru a-si indeplini mandatul
in mod eficient;

salutd acceptarea fortei mixte UAJONU de citre guvernul Sudanului la 12 iunie 2007; reaminteste,
totusi, cd guvernul Sudanului s-a angajat in repetate rnduri sd permitd interventia forfei mixte in
Sudan; subliniazd importanta garantdrii faptului cd forta mixtd si fie desfisuratd cat mai repede,
precum si a cooperdrii permanente cu autorititile sudaneze si speranta cd guvernul Sudanului va
dezarma militia, inclusiv militia Janjaweed, si va inceta bombardarea regiunii Darfur;

(') Adoptatd de Adunarea Parlamentara Paritard ACP-UE la 28 iunie 2007 la Wiesbaden (Germania).
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10.

11.

12.

13.

()

condamni orice incilcare a acordului de incetare a focului de citre oricare din pdrtile implicate, si in
special orice formd de violentd indreptatd impotriva populatiei civile si a asistentei umanitare;

invitd guvernul Sudanului sd coopereze pe deplin cu Natiunile Unite si s3 pund in aplicare rezolutiile
relevante ale ONU;

invitd ONU si dea curs principiului ,obligatiei de a proteja”, asigurdndu-se ci viitoarea fortd mixtd va fi
pe deplin abilitatd si protejeze populatia civild, conform Cartei ONU;

invitd UE si alti actori internationali si ia mdsuri corespunzitoare impotriva autorilor actelor de
violentd, care incalcd acordul de incetare a focului si atacd populatia civild, fortele de mentinere a pécii
sau persoanele implicate in operatiunile umanitare, si si intreprind actiunile necesare ce vor permite
sd se puna capdt impunitatii;

invitd UE si UA sd adopte o pozitie comuni in eforturile pentru solutionarea conflictului din Darfur si
sd acorde prioritate unui proces de pace global, care ar trebui sd cuprindd consultarea si reprezentarea
triburilor din regiunea Darfur, grupurile de persoane strimutate intern (PDPI), grupdrile femeilor si alte
grupuri ale societdtii civile; invitd comunitatea internationald si garanteze faptul ci medierea UA/NU
este singura cale de solutionare pasnicd a conflictului din Darfur si sd promoveze un proces de dialog
politic reunind grupurile de opozitie in Ciad si Republica Centrafricand (RCA);

invitd comunitatea internationald si ajungd la un consens asupra viitoarelor masuri strategice ce vor fi
adoptate in Darfur, si asocieze actori principali precum China §i SUA fiecdrei misuri, s3 creeze un
grup de contact care si fie capabil sd mentind si sd intretind in mod constant acest consens, si sd facd
presiuni asupra tuturor miscarilor rebele si asupra guvernului Sudanului in vederea incetdrii focului si
a Inceperii unor noi negocieri de pace;

invitd Uniunea Europeand si comunitatea internationald si continue sd sustind mdsurile care vizeazd
consolidarea increderii, precum dialogul si consultarea Darfur-Darfur, implicAnd atat toate pdrtile care
fau parte la conflict cat si societatea civild;

invitd Miscarea de Eliberare Populard din Sudan (MEPS) si ajute la unificarea tuturor factiunilor rebele
pentru ca acestea si poatd participa la negocierile internationale; invitd comunitatea internationald si
exercite presiuni asupra grupdrilor rebele pentru a se unifica si invitd, de asemenea, guvernul Sudanului
sd acorde timpul necesar rebelilor pentru a se regrupa;

solicitd comunitdtii internationale, Uniunii Africane si ONU s pund in aplicare un proces politic care
sd ajute, intr-o prima etapd, ultimele grupuri rebele si se regrupeze pentru a putea adopta o pozitie
coerentd in negocieri, dar si pentru a mari participarea la aceste negocieri si pentru a consolida structu-
rile acestora;

exprimd necesitatea stabilirii celei mai largi cooperdrii intre RCA, Ciad si guvernul Sudanului prin inter-
mediul mijloacelor diplomatice si pasnice in scopul securititii regionale in interesul tuturor;

salutd Consensul de la Tripoli privind procesul politic din Darfur (!), care cere tuturor partilor partici-
pante la conflict si ,inceteze imediat ostilitdtile si isi respecte angajamentul lor de a inceta cat mai
repede focul”, care 1i avertizeazd ,pe cei care impiedicd procesul de pace in Darfur ci vor trebui sa
suporte consecintele” si care subliniazd ,ci este necesar si se continue finantarea MUAS pani la instau-
rarea fortei mixte”;

solicitd guvernului Sudanului si ratifice statutul CPI si si isi respecte responsabilititile conform rezolu-
tiei din 1593 a CSONU; invitd persoanele care au fost inculpate de CPI si se predea;

Consensul de la Tripoli reia concluziile unei reuniuni internationale consacrate situatiei din Darfur, care s-a derulat la
Tripoli, intre 28-29 aprilie 2007, si la care au participat reprezentantii ONU, ai Uniunii Africane, ai Uniunii Europene, ai
Ligii Statelor Arabe, ai Sudanului, ai Ciadului, ai Egiptului, ai Eritreei, ai Libiei, ai Chinei, ai Frantei, ai Rusiei, ai Marii Britanii,
ai Statelor Unite ale Americii, ai Tarilor de Jos si ai Norvegiei.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

recunoaste contributia pe care China s-a straduit si o aduci in vederea desfisuririi fortei mixte ONU;
solicitd Chinei sd isi foloseascd influenta pentru a valoriza aceste initiative recente si si incurajeze
guvernul Sudanului sd reia negocierile globale cu fortele rebele pentru a ajunge la o solutionarea
pasnicd a conflictulu;

invitd de asemenea orice parte tertd si nu mai exporte arme niciuneia dintre partile implicate in
conflict in regiune si sd respecte drepturile omului, pacea si securitatea internationald in relatiile sale cu
Sudanul;

Considerd cd principalele cauze ale conflictului din Darfur sunt subdezvoltarea si marginalizarea
economicd si politicd a populatiei din regiune precum si problemele ecologice grave legate de schimba-
rile climatice, precum desertificarea galopantd, seceta larg rdspanditd si insuficienta apei din ce in ce
mai mare;

invitd guvernul Sudanului §i comunitatea internationald sd depund toate eforturile in lupta impotriva
subdezvoltdrii in regiunea Darfur, si mai ales impotriva unei importante provociri cauzatd de insufi-
cienta apei, si acorde un ajutor umanitar substantial precum si asistentd in consolidarea Statului de
drept si a drepturilor politice si economice ale populatiei;

invitd toate partile implicate in conflict sd inceteze si mai recruteze si si foloseasci copiii soldati cu
vérste sub 18 ani si invitd autoritdtile sudaneze si i protejeze pe copiil strdmutati, in special pe minorii
neinsotiti, conform prevederilor conventiilor in domeniu;

incredinteazd copresedintilor s3i sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului ACP-UE,

Comisiei, guvernului si parlamentului Sudanului, Consiliul de Securitate al ONU si institutiilor Uniunii
Africane.
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ANEXA'V

MODIFICAREA REGULAMENTULUI DE PROCEDURA ()

Textul actual

Modificare

Articolul 11
Limbi oficiale

1. Limbile oficiale ale Adunirii sunt ceha, daneza,
engleza, estona, finlandeza, franceza, germana, greaca,
italiana, letona, lituaniana, maghiara, malteza, olandeza,
polona, portugheza, slovaca, slovena, spaniola si suedeza.

2. Documentele adoptate de Adunare sunt publicate in
limbile oficiale. Documentele pregititoare si documentele
de lucru sunt publicate cel putin in engleza si franceza.

3. Biroul poate decide numirul de limbi in care se
asigurd interpretarea in cazul sesiunilor Adundrii care au
loc in afara locurilor de muncd obisnuite ale Parlamentului
European.

Articolul 11
Limbi oficiale

1. Limbile oficiale ale Adunirii sunt bulgara, ceha,
daneza, engleza, estona, finlandeza, franceza, germana,
greaca, italiana, letona, lituaniana, maghiara, malteza, olan-
deza, polona, portugheza, romdna, slovaca, slovena,
spaniola si suedeza.

2. Documentele adoptate de Adunare sunt publicate in
limbile oficiale. Documentele pregititoare si documentele
de lucru sunt publicate cel putin in englezd si franceza.

3. Biroul poate decide numdrul de limbi in care se
asigurd interpretarea in cazul sesiunilor Adundrii care au
loc in afara locurilor de munci obisnuite ale Parlamentului
European.

(') Adoptati la 28 iunie 2007 la Wiesbaden (Germania).



